colections

Open 003
cubik 040
diva 072
onda 112
latitudine 160
sahara 216
way 266
compact 304
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LA COLLECTION OPEN
ENCHARNE L'EQUILIBRE
PARFAIT ENTRE RIGUEUR ET
ELEGANCE. LA PURETE DU
DESIGN ET LE JEUX ENTRE
ELEMENTS PLEINS ET VIDES |
CHARACTERISENT L'IDENTITE
DYNAMIQUE ET MODERNE,
AVEC UNE EXALTATION DES
DIFFERENTES FINITIONS EN
BOIS ET EN COULEUR.

UNE SIMPLE TOUCHE SUFFIT
POUR DECOUVRIR LA
PRATICITE DE LOUVERTURE
DES PORTES. OPEN EST UNE
COLLECTION CHATOYANTE,
PENSEE POUR S’ADAPTER
ATOUTES LES AMBIANCES,
MEME AUX MOINS
CONVENTIONELLES.

OPEN COLLECTION
REPRESENTS THE PERFECT
EQUILIBRIUM BETWEEN
CHARM AND MINIMALISM.
THE PURENESS OF

THE DESIGN AND THE
SUCCESSION OF EMPTY AND
SOLID SPACES ARE THE MAIN
FEATURES OF ITS DYNAMIC
AND MODERN IDENTITY,
WITH AN EXALTATION OF

THE DIFFERENT WOOD

AND COLOUR FINISHES. A
SIMPLE TOUCH REVEALS
THE FUNCTIONALITY OF ITS
DOORS OPENING SYSTEM.
OPEN IS A SHIMMERING
RANG, DESIGNED TO FIT

IN ANY DOMAIN, EVEN THE
MOST UNCONVENTIONAL.

DIE SERIE OPEN IST DIE
PERFEKTE BALANCE _
ZWISCHEN RIGOROSITAT
UND ELEGANZ. DIE REINHEIT
DES DESIGNS UND DAS
SPIEL ZWISCHEN VOLLEN
UND LEEREN RAUMEN
PRAGEN DIE IDENTITAT DER
MOBEL MIT VERSCHIEDENEN
HOLZOBERFLACHEN UND
FARBEN. EIN GRIFF GENUGT,
UM DIE BEQUEMLICHKEIT
DER AUSZUGSSYSTEME

ZU ENTDECKEN. DIE SERIE
OPEN WURDE ENTWICKELT,
UM SICH JEDER AUCH
NICHT KONVENTIONELLEN
UMGEBUNG ANZUPASSEN.

B KOJUIEKLIAW
OPEN WOEAJIbHO
CBANTAHCVPOBAHHbBI MEXOY
COBOW ONIEFAHTHOCTb

N CTPOrOCTb. YACTOTA
LOVN3AHA 1 UMPA OB BEMOB
MEXY 3AKPbITLIMU 1
OTKPbITbIMY SJIEMEHTAMMU,
KOTOPBIE XAPAKTEPU3YHOT
ONHAMNYHBIN 1
COBPEMEHHbIN CTWSTb,
NOAYEPKHYTbIV
PA3JINYHBLIMI OTAENKAMMN
[PEBECVHbI U LIBETA.
TIIOCTATOYHO OJIHOIO XECTA,
YTOBbl PACKPbITb 151 CEBS
YIOBCTBO MPW OTKPbITAN
LBEPEL]|. OPEN - KOJITEKLMSA
XAMEJIEOH, KOTOPAS MOXET
MPUCMNOCOBUTLCS K JIIOBOMY
TUMY MNOMELLEHWN.



g

LA COLLEZIONE OPEN RAPPRESENTA
L’EQUILIBRIO PERFETTO TRA RIGORE ED
ELEGANZA. LA PUREZZA DEL DESIGN ED IL
GIOCO DI VOLUMI TRA PIENO E VUOTO NE
CARATTERIZZANO L’IDENTITA DINAMICA

E MODERNA, ESALTANDO LE DIVERSE
FINITURE IN ESSENZA E NEL COLORE.
BASTA UN GESTO PER SCOPRIRE LA
PRATICITA DEL MOVIMENTO DI APERTURA
DELLE ANTE. OPEN E UNA COLLEZIONE
CAMALEONTICA PROGETTATA PER
ADATTARSI A QUALSIASI AMBIENTE ANCHE
PER QUELLI NON CONVENZIONALI.

Design by

3DF DESIGN
Danilo Fedeli
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emozione bagno



OPEN_O1

FINITURA
948 ESSENZA VINTAGE AVANA

TOP

TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

FINITION

948 BOIS VINTAGE AVANA
PLAN

PLAN EN TECNOPLAN
BLANC MAT

FINISH

948 VINTAGE AVANA WOOD
TOP

MATT WHITE

TECNOPLAN TOP

AUSFUHRUNG

948 HOLZ VINTAGE AVANA
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS MATT

OTAEJIKA

948 LLMOH VINTAGE AVANA

Ton

TOM 13 BEJ1I0ro MATOBOIO

TEXHOIJTAHA

52

_____

120

52

45

45

160
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COMPATTO, SEMPLICE, IMMEDIATO. SON QUESTI GLI AGGETTIVI CHE IDENTIFICANO
LA PRATICITA DEI VANI A GIORNO E LA FLESSIBILITA DI UN PROGETTO A MISURA D’UOMO.

COMPACT, SIMPLE ET RAPIDE. COMPACT, SIMPLE AND FAST. KOMPAKT, EINFACH UND

VOILA LES ATTRIBUTS QUI , THESE ARE THE QUALITIES TO UNMITTELBAR. DAS SIND DIE
IDENTIFIENT LA FONCTIONNALITE IDENTIFY THE FUNCTIONALITY ADJEKTIVE, DIE DIE PRAKTISCHE
DES NICHES ET LA FLEXIBILITE OF THE EMPTY SPACES AND ANWENDBARKEIT UND

D’UN DESIGN A LECHELLE THE FLEXIBILITY OF A PEOPLE- FLEXIBILITAT DES PROJEKTS
HUMAINE. ORIENTED DESIGN. IDENTIFIZIEREN.

KOMIAKTHbI NMPOCTOU

I HEMOCPEOCTBEHHbBIV -
MNPWJIATATEJIbHBIE, KOTOPbBIE
OMMCBIBAIOT NPAKTNYHOCTb
OTKPbITbIX MTPOCTPAHCTB

N TMBKOCTb MPOEKTA B
YEJIOBEHECKOM MACLLITABE.

T e
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OPEN_02
FINITURA
077 SOLE OPACO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG

077 SOLE MAT 077 MATT SOLE 077 SOLE MATT
PLAN TOP WASCHTISCH

PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN BLANC TECNOPLAN TECNOPLAN WEISS
MAT TOP MATT

OTAOENIKA

077 SOLE MATOBBI

TOoNn

TOIM N3 BEJIOIrO MATOBOIO

TEXHOIMJTAHA

108

52
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OPEN_03
FINITURA
071 ZAFFIRO OPACO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAENKA

071 ZAFFIRO 071 MATT 071 ZAFFIRO 071 ZAFFIRO
MAT ZAFFIRO MATT MATOBbIV
PLAN TOP WASCHTISCH Ton

PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE TOIN N3 BEJIOIO
TECNOPLAN TECNOPLAN TECNOPLAN WEISS MATOBOIo
BLANC MAT TOP MATT TEXHOIMJTAHA

52

160

52 L
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20 OPEN




FINITION

954 BOIS BALTICO DECAPE’
PLAN

PLAN EN TECNOPLAN
BLANC MAT

FINISH

954 BALTICO DECAPE” WOOD
TOP

MATT WHITE

TECNOPLAN TOP

AUSFUHRUNG

954 HOLZ BALTICO DECAPE'’
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS MATT

90

OPEN_04
FINITURA

954 ESSENZA BALTICO DECAPE’

TOP
TOP TECNOPLAN
BIANCO OPACO

OTAENKA

9564 LLMOH BALTICO DECAPE’
TOon

TOIN N3 BEJIOrO MATOBOIO
TEXHOIMJTAHA

160

35

90




OPEN_05

FINITURA

945 ESSENZA PRIMITIVO GRIGIO
TOP

TOP TECNOPLAN BIANCO OPAC

FINITION

945 BOIS PRIMITIVO GRIGIO
PLAN

PLAN EN TECNOPLAN
BLANC MAT

)

FINISH

945 PRIMITIVO GRIGIO WOOD
TOP

MATT WHITE

TECNOPLAN TOP

AUSFUHRUNG

945 HOLZ PRIMITIVO GRIGIO
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS MATT

105

OTAEJIKA

945 LLIMOH PRIMITIVO GRIGIO

TOoNn

TOIM N3 BEJIOIrO MATOBOIO

TEXHOIMJTAHA

98

120

52

35
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PENSILI COME OGGETTI D’ARREDO, PERSONALIZZANO LA SALA DA BAGNO. IL CALORE DELLE ESSENZE LIGNEE CON IL RIGORE DEL BIANCO
CREANO EMOZIONI UNIVERSALI DESTINATE A DURARE NEL TEMPO PERCHE NATE DALLA NOSTRA MEMORIA.

ARMOIRETTES COMME TALL-UNITS LIKE REAL ART HANGESCHRANKE, MNMOABECHLIE MNEHAJIBI

VRAIS OBJETS D’ART POUR OBJECTS, GIVE A PERSONAL DIE WIE WERTVOLLE ; MNMEPCOHAJINSVPYIOT BAHHYIO
PERSONNALISER VOTRE SALLE TOUCH TO YOUR BATHROOM. EINRICHTUNGSGEGENSTANDE KOMHATY. COYETAHWE TEIMJIbIX
DE BAIN. LA CHALEUR DES THE WARMTH OF WOOD FINISHES DAS BADEZIMMER TOHOB OPEBECIHbLI CO CTPOIMNM
FINITIONS LIEES A LA RIGUER DU TOGETHER WITH THE PURENESS PERSONALISIEREN. WARME BEJ1bIM LIBETOM COS,EIAPOT
BLANC CREENT DES EMOTIONS OF THE WHITE CAN CREATE HOLZOBERFLACHEN UND YHWBEPCAJIbHbLIE SMOLW,
ATEMPORELLES, PROFONDEMENT A UNIVERSE OF TIMELESS EIN PURES WEISS ERZEUGEN ONALLNECA B TEHEHN ,EI,OJ'IFOFO
ENRACINEES DANS NOTRE EMOTIONS, DEEP-ROOTED INOUR  EMOTIONEN VON LANGER BPEMEHW.

MEMOIRE. MEMORY. LEBENSDAUER IN UNSEREM

GEDACHTNIS.
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FINITION
067 MANHATTAN

MAT
PLAN

PLAN EN
TECNOPLAN
BLANC MAT

160

FINISH
067 MATT
MANHATTAN

TOP

MATT WHITE
TECNOPLAN

TOP

OPEN_06

FINITURA
067 MANHATTAN OPACO

TOP

TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

AUSFUHRUNG
067 MANHATTAN
MATT

WASCHTISCH

WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS

MATT

52

52

120

OTAEJIKA
067 MANHATTAN
MATOBbIV

Ton

TOIN N3 BEJ1OIO
MATOBOIO
TEXHOMJTAHA

98
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FINITION

954 BOIS BALTICO DECAPE’

52

PLAN
PLAN EN TECNOPLAN
BLANC MAT

52

FINISH

954 BALTICO DECAPE’ WOOD

TOP

MATT WHITE
TECNOPLAN TOP

98

AUSFUHRUNG

954 HOLZ BALTICO DECAPE’
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS MATT

OPEN 33

OPEN_07

FINITURA

954 ESSENZA BALTICO DECAPE’
TOP

TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

OTAENKA

954 LLUMOH BALTICO DECAPE’
TOon

TOM 13 BEJ10IrO MATOBOIO
TEXHOIMJTAHA



OPEN_08
FINITURA
947 ESSENZA OLMO BIONDO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA

947 BOIS 947 OLMO 947 HOLZ OLMO 947 LUNMOH OLMO
OLMO BIONDO BIONDO WOOD BIONDO BIONDO

PLAN TOP WASCHTISCH Ton

PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE TOIN N3 BEJIOIO
TECNOPLAN TECNOPLAN TECNOPLAN WEISS MATOBOIO
BLANC MAT TOP MATT TEXHOIJTAHA

90

160

52
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36 OPEN

INNOVATIVO MA PUR SEMPRE ATTENTO ALLA REALE FRUIBILITA QUOTIDIANA.
EGOCENTRICO E MISTERIOSO, LA DUALITA DEI VOLUMI.

UNE INNOVATION WHEN THE STYLE INNOVATIV, ABER
TOUJOURS ATTENTIVE  INNOVATION FOCUSES ON IMMER AUF DIE REALE
AUX BESOINS DE LA EVERYDAY LIFE USABILITY. ALLTAGSTAUGLICHKEIT

VIE QUOTIDIENNE. SELFCENTRED AND KONZENTRIERT.
EGOCENTRISME HIDDEN DUALITY OF THE EGOZENTRISCH UND
ET MYSTERES, ELEMENTS. GEHEIMNISVOLL, DIE
LA DUALITE DES DUALITAT DES RAUMES.
ELEMENTS.

.-..._1..

—_— = T'-ﬂ.' -

““E‘Fr, m

1
e

VIHHOBALIVIOHHBIV, HO
BCET A BHMATE/TbHBI
K PEAJTbHOMY
MOBCEOHEBHOMY
YOOBCTBY. )
SFOLUEHTPUYECKIAN

N TAVIHCTBEHHbIN,
[BOVICTBEHHOCTb

OB bEMOB.
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LES VOLUMES DONNENT
SINUOSITE AU DESIGN
MINIMALISTE, CONGU

AVEC ATTENTION POUR LA
COMMODITE. LA QUALITE DES
MATERIAUX IMPORTANTS, LE
TECNOLITE ET TECNICOLOR,
DONNE FONCTIONNALITE A
LA BEAUTE DES FINITIONS.
LES ENSEMBLES SONT
COMPLETES PAR LES
VASQUES EN HAUTEUR

26 CM, INTEGREES AUX
ELEMENTS, EN ACCORD
AVEC LESPRIT ESTHETIQUE
DE PURETE ET EQUILIBRE,
CARACTERISTIQUE DE TOUTE
LA COLLECTION.

VOLUMES GIVE MOVEMENT
TO AN ESSENTIAL

DESIGN THAT BECOMES
CONVENIENCE. THE QUALITY
OF THE FINEST MATERIALS AS
TECNOLITE AND TECNOLUX
PROVIDES FUNCTIONALITY
TO THE BEAUTY OF THE
FINISHINGS. THE INTEGRATED
WASH-BASIN CM.26 HIGH
FORM A WHOLE WITH THE
ELEMENTS IN OBSERVANCE
OF THE BALANCE AND THE
PURENESS OF THE FORMS,
FEATURE OF ALL THE
COLLECTION.

VOLUMEN, DIE IN EINEM
MINIMALISTISCHEN

DESIGN IM WESENTLICHEN
BEWEGUNG SCHAFFEN.

DIE HOCHSTEN
QUALITATSANSPRUCHE, WIE
Z.B. BEIM TECNOLITE UND
TECNICOLOR, VERGEBEN
SCHONHEIT IM DETAIL.
VERFUGBAR IN HOCHGLANZ
UND MATT ODER AUCH
KOMBINIERBAR. DER
INTEGRIERTE WASCHTISCH
H 26 VERVOLLSTANDIGT

DIE ELEMENTE IN BEZUG
AUF GLEICHGEWICHT UND
REINHEIT DER FORMEN.

OBEBbEMbI, KOTOPbLIE CO30AKOT
CYWECTBEHHOE OBV>XXEHWE C
MUHNMAJIbHBIM ON3ANHOM

W NMPEOHASHAYEHbDI

14 UCTOJIb3OBAHUA.
KAYECTBO J1YYLUNX
MATEPUAJIOB, TAKNX KAK
TEXHOJINT N TEXHNKOJIOP,
MNPEOOCTABJIAIOT
OYHKLMOHAJIBHOCTb

N KPACOTY OTOEJIKW.
3ABEPLLUAET KOMIMO3ULNIO
NHTErPVIPOBAHHASA
PAKOBVHA BbIC.26 CM,

B COOTHOLLEHWW C
SCTETUYECKVIM BAJTAHCOM U
YNCTOTON ®OPM.



“CUBIK

VOLUMI CHE CREANO MOVIMENTO
NELL’ESSENZIALITA DI UN DESIGN
MINIMALE PROGETTATO PER ESSERE
USATO. LA QUALITA DI MATERIALI
IMPORTANTI, QUALI IL TECNOLITE E
TECNICOLOR, DONA FUNZIONALITA ALLA
BELLEZZA DELLE FINITURE, DA SCEGLIERE
IN LUCIDO E OPACO E DA ABBINARE

FRA LORO SECONDO | PROPRI GUSTI.
COMPLETA LA COMPOSIZIONE IL LAVABO
H 26 INTEGRATO NEGLI ELEMENTI, NEL
RISPETTO DI UN’ESTETICA DI EQUILIBRIO E
PUREZZA DI FORME.

GBGROUP

emozione bagno



CUBIK_01

FINITURA
121 TECNOLITE BIANCO OPACO
123 TECNICOLOR STRIATO

LAVABO

LAVABO TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION

121 TECNOLITE BLANC MAT
123 TECNICOLOR STRIE
VASQUE

VASQUE EN

TECNOLITE BLANC MAT

FINISH

121 MATT WHITE TECNOLITE
123 STRIPED TECNICOLOR
WASH-BASIN

MATT WHITE

TECNOLITE WASH-BASIN

AUSFUHRUNG

121 TECNOLITE WEISS MATT
123 TECNICOLOR GESTREIFT
WASCHBECKEN
WASCHBECKEN

TECNOLITE WEISS MATT

100

120

OTHEJNKA . .
121 TEXHOJT BE/IbIN MATOBBIV
123 TEXHVIKOJIOP MOSIOCATbIN
PAKOBUHA

PAKOBVIHA 113 TEXHO/IUTA
BEJIOrO MATOBOIO

52
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CUBIK 47

FRONTALI DISPONIBILI IN FINITURA TECNICOLOR STRIATO, TECNICOLOR GRIGIO, TECNOLITE BIANCO
O NEI 35 COLORI OPACHI O LUCIDI, PER DARE LA MASSIMA ESPESSIONE DI PERSONALIZZAZIONE.

FACADES DISPONIBLES FRONTS AVAILABLE FRONTEN VERFUGBAR GACALbI JOCTYINHbI B
EN FINITION , IN STRIPED IN TECNICOLOR OTAEJIKE TEXHVKOJIOP
TECHNICOLOR STRIE, TECHNICOLOR, GREY GESTREIFT, GRAU MNOJIOCATbIN, B
TECHNICOLOR GRIS, TECHNICOLOR, UND WEISS ODER IN TEXHVKOJIOP CEPbIIA,
TECNOLITE BLANC OU WHITE TECNOLITE OR 35 VERSCHIEDENEN TEXHOJIAT BEJBIN
DANS LES 35 COULEURS IN ONE OF OUR 35 FARBEN IN HOCHGLANZ ~ MATOBbI 111 35
MATES OU BRILLANTES, MATT AND GLOSSY ODER MATT FUR LIBETOB MATOBbIX
POUR DONNER LA COLOURS TO GIVE THE ~ EINE MAXIMALE VN TTTAHLIEBBIX
MAXIMALE EXPRESSION MAXIMUM PERSONAL PERSONLICHE 1A MOJTYHEHNA

DE PERSONALISATION. EXPRESSION. GESTALTUNG. MAKCVMAJIbHOIO

KOJIMHECTBA BAPNAHTOB.




CUBIK_02
FINITURA
121 TECNOLITE BIANCO OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG  OTOEJNKA
121 TECNOLITE 121 MATTWHITE 121 TECNOLITE 121 TEXHO/IAT
BLANC MAT TECNOLITE WEISS MATT BEJIbII MATOBbI
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN  PAKOBUWHA
VASQUE EN MATT WHITE WASCHBECKEN ~ PAKOBVIHA
TECNOLITE TECNOLITE TECNOLITE 13 TEXHOSINTA
BLANC MAT WASH-BASIN WEISS MATT BESIOrO MATOBOIrO

o ]

52 |
o

" 40 26

200
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CUBIK 51

MENSOLE IN TECNOLITE BIANCO E IN TECNICOLOR, RESISTENTI ALLUSURA
DEGLI AMBIENTI A CONTATTO CON L’ACQUA E DI FACILE MANUTENZIONE.

ETAGERES EN WHITE TECNOLITE =~ KONSOLEN IN MNOJIKM N3 BEJIOIO
TECNOLITE BLANC ORTECHNICOLOR  TECNOLITE WEISS UND TEXHOJIUTA N

ET EN TECNICOLOR,  SHELVES, TECNICOLOR, ABSOLUT TEXHKOJIOPA,
RESISTENTES A WATERPROOF ABNUTZUNGS-UND YCTONYMBbI TP
USAGE ET FACILES ~ AND EASY TO WASSERRESISTENT. HOHE KOHTAKTE C BOOOW
A LENTRETIEN. CLEAN. REINIGUNGSFREUNDLICHKEI N TIPOCTbI B

OBCITY>KMBAHNI.
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UN LIGNE ESSENTIELLE,

DANS UN PROJE T FUNCTIONEL

THE TERSENESS OF A LINE,

IN A FUNCTIONAL PROJECT

IM WESENTLICHEN EINE SERIE,
MIT EINEM FUNKTIONELLEM PROJEKT
FTPOCTOTA JINHUW,

B OYHKUWOHASIBHOM LNSAVHE
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54 CUBIK

CUBIK_03
FINITURA
122 TECNICOLOR GRIGIO

LAVABO
LAVABO TECNOLITE NERO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA
122 TECNICOLOR 122 GREY 122 TECNICOLOR 122 TEXHWKOJIOP
GRIS TECNICOLOR GRAU CEPbIVI
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN MATT BLACK WASCHBECKEN PAKOBVIHA 13
TECNOLITE TECNOLITE TECNOLITE TEXHOJIUTA
NOIR MAT WASH-BASIN SCHWARZ MATT YEPHOIO MATOBOIO
100 90
o
— ﬂ B
40 -

100
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56 CUBIK

| MODULI CUBIK DA 50 CM E 100 CM HANNO UNA ALTEZZA DI 26 CM E UNA PROFONDITA DI 40 CM.

LES ELEMENTS CUBIK CUBIK BASE ELEMENTS DIE 50 UND 100 CM CUBIK MOLYJN CUBIK 50
EN LARGEUR 50 ET 100 IN WIDTH 50 AND 100 CM ELEMENTE VERZEICHNEN CM 1N 100 CM IMEKOT
CM ONT UNE HAUTEUR ARE AVAILABLE IN HEIGHT EINE HOHE VON 26 CM BbICOTY 26 CM

DE CM.26 ET UNE CM.26 AND DEPTH CM.40 UND EINE TIEFE VON 40 CM.  TTIYBVHY 40 CM.

PROFONDEUR DE CM.40
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90

FINITION

121 TECNOLITE BLANC MAT
122 TECNICOLOR GRIS
VASQUE

VASQUE EN

TECNOLITE BLANC MAT

FINISH
121 MATT WHITE TECNOLITE
122 GREY TECNICOLOR
WASH-BASIN

MATT WHITE

TECNOLITE WASH-BASIN

200

AUSFUHRUNG

121 TECNOLITE WEISS MATT
122 TECNICOLOR GRAU
WASCHBECKEN
WASCHBECKEN

TECNOLITE WEISS MATT

CUBIK 61

CUBIK_04
FINITURA

121 TECNOLITE BIANCO OPACO

122 TECNICOLOR GRIGIO
LAVABO

LAVABO TECNOLITE BIANCO OPACO

OTAEJIKA

121 TEXHOJIUT BE/IBIV MATOBBIV

122 TEXH/KOJIOP CEPbIVI

PAKOBUHA
PAKOBWHA 13

TEXHOJINTA BEJIOTO MATOBOIO



CUBIK_05

FINITURA
121 TECNOLITE BIANCO OPACO
045 TORTORA OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA

121 TECNOLITE 121 MATT WHITE 121 TECNOLITE 121 TEXHOJIIT
BLANC MAT TECNOLITE WEISS MATT BEJ1bII MATOBbI
045 TORTORA 045 MATT 045 TORTORA 045 TORTORA

MAT TORTORA MATT MATOBbIN

VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA

VASQUE EN MATT WHITE WASCHBECKEN PAKOBVHA 13
TECNOLITE TECNOLITE TECNOLITE TEXHOJINTA BEJIOTO
BLANC MAT WASH-BASIN WEISS MATT MATOBOIO

52

100

26

40
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BAGNI PRATICI ED ELEGANTI, DAL DESIGN SOFISTICATO,
MA INCREDIBILMENTE CAPIENTI.

UNE SALLE DE AN ELEGANT PRAKTISCHE

BAIN ELEGANTE ET AND PRACTICAL UND ELEGANTE
PRATIQUE, AVEC UN, BATHROOM, WITH BADMOBEL MIT EINEM
DESIGN RECHERCHE A REFINED DESIGN ANSPRUCHSVOLLEN,
MAIS AUSSI UN AND AN INCREDIBLE ABER SEHR
RANGEMENT STORAGE SPACE. GERAUMIGEN DESIGN.

SURPRENANT.

CUBIK 65

BAHHbIE KOMHATB!
MPAKTUYHBIE

N CTUTbHBIE,
ONETAHTHBIN
OVIBAVH, HO
HEBEPOSITHO
BMECT/TE/IBHBIE.



122 TECNICOLOR GRIGIO

LAVABO TECNOLITE BIANCO OPACO

AUSFUHRUNG

122 TECNICOLOR GRAU
WASCHBECKEN
WASCHBECKEN
TECNOLITE WEISS MATT

122 TECNICOLOR GRIS 122 GREY TECNICOLOR

WASH-BASIN

TECNOLITE BLANC MAT TECNOLITE WASH-BASIN

122 TEXHV/IKOJIOP CEPbIIA
PAKOBUHA
PAKOBWHA 13 TEXHOJINTA
BEJTOrO MATOBOIO

64

_____

200
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LA JUXTAPOSITION D’ ESPACES
PLEINS ET VIDES EST RENFORCEE
PAR LES TONS CLAIRS ET FONCES

QUI CREENT EQUILIBRE ET JEUX
CHROMATIQUES.

. CONTRAPPOSIZIONE DI VOLUMI PIENI E VUOTI
S| RAFFORZANO CON TONALITA CHIARE E SCURE, CREANDO EQUILIBRI E GIOCHI CROMATICI.

THE JUXTAPOSITION OF GEGENUBERSTELLUNG MNPOTVIBOIMNOJIOXKHOCTb OTKPbITbIX
COMPACT AND EMPY SPACES, DER VOLLEN UND LEEREN 1 SAKPBITLIX SJTEMEHTOB MEBEJ1/
UNDERLINED BY THE DARK AND VOLUMEN MIT HELLEREN UND NPUOAKOT OPUTVIHAJTIbHBIVI B[,
PALE SHADE,CREATES BALANCE DUNKLEREN FARBTONEN UND A CBETJIbIE 1 TEMHBIE OTTEHKW,
AND CHROMATIC DYNAMISM. CHROMATISCHEN SPIELEN. CO3LAKOT BAJIAHC 1 UBETOBbIE

SODEKTDI.




CUBIK
LAVAB

LAVABOS
ET ELEMENT BAS

19-1/2”

WASH-BASINS

AND BASE ELEMENTS

39-3/8”

50

i 100

AS

WASCHBECKEN UND
UNTERSCHRANKE

PAKOBWHbI 11
TYM

Bbl

19-1/2” 39-3/8”
50 i 100 ‘
T !
=© 1] 1l
C N
SHE. N 5

%40 743

75\3/4 2




CUBIK 71



LA SAGE COMBINAISON DE
LIGNES, GEOMETRIES ET
EQUILIBRE FORMEL CAPTURE
LE REGARD ET SURPRENNE
L’OBSERVATEUR. LA SALLE DE
BAIN EST AMMEUBLEE, SANS
DECORATIONS INUTILES,
AVEC DES ENSEMBLES QUI
S’ADAPTENT A CHAQUE
TYPOLOGIE D’ESPACE.
DISPONIBLE DANS LA
VERSION VERRE OU GRES,
POUR UN RESULTAT JAMAIS
INAPERCU.

THE WISE COMBINATION OF
LINES, GEOMETRICS AND
FORMAL BALANCE ATTRACTS
AND SURPRISES THE
OBSERVE. THE BATHROOM

IS FURNISHED, WITHOUT
USELESS ORNAMENTS, FOR
AN EFFECT THAT NEVER
GOES UNNOTICED.

EIN OPTIMALER BLICKFANG,
DER MIT KLUGEN
KOMBINATIONEN DER
LINIEN UND GEOMETRIEN
UBERRASCHT.SIE

KLEIDEN DAS BAD, OHNE
UBERFLUSSIGEM FLITTER
FUR ANLAGEN, DIE SICH
JEDEM RAUM ANPASSEN.
VERFUGBAR IN DER VERSION
GLAS ODER FEINSTEINZEUG
FUR EIN UNUBERSEHBARES
RESULTAT.

BPOCAETCS B ITIA3A
BNIAFOJAPSl YMEJIOMY
COYETAHMIO JINHWN 11 DOPM.
KAXIAS KOMMO3ULIMSA MO-
CBOEMY YKPALLAET BAHHYIO
KOMHATY BE3 JINLLHNX
N3bICKOB, KOTOPASI XOPOLLIO
NOOXOANT 15 IKOBOro
TUNA NOMELLIEHWS. ANA
NONYYEHNSA PE3Y/IBTATA,
KOTOPbIV HUKOT A HE
OCTAETCS HE3AMEYEHHbIM

MNPEOJTArAIOTCAH BAPUAHTbLI N3

CTEKJIA NJ1N TPECA.



CO@&@Q

CATTURA LO SGUARDO E SORPRENDE
PER LA SAPIENTE COMBINAZIONE

DI LINEE, GEOMETRIE, ED EQUILIBRI
FORMALI. VESTONO LA ZONA

BAGNO, SENZA INUTILI ORPELLI, PER
COMPOSIZIONI CHE BENE SI ADATTANO
AD OGNI TIPOLOGIA DI SPAZIO. DA
SCEGLIERE NELLA VERSIONE VETRO O
GRES, PER UN RISULTATO CHE NON PASSA
MAI INOSSERVATO.

GBGROUP

emozione bagno



DIVA_01
FINITURA
301 GRES TIMBER NIGHT

TOP
TOP GRES “TIMBER NIGHT”

FINITION FINISH

301 GRES CERAME 301 TIMBER NIGHT

TIMBER NIGHT PORCELAIN STONEWARE
PLAN \, TOP

PLAN EN GRES CERAME ~ “TIMBER NIGHT”

“TIMBER NIGHT” PORCELAIN STONEWARE TOP

AUSFUHRUNG

301 TIMBER NIGHT
FEINSTEINZEUG
WASCHTISCH

WASCHTISCH FEINSTEINZEUG
“TIMBER NIGHT”

OTAEJIKA

301 'PEC
TIMBER NIGHT
TOoM

TOIN N3 TPECA
“TIMBER NIGHT”

52

_____

185

40






76 DIVA







78 DIVA




DIVA EST POUR GEUX QUI
SAVENT APPRECIER LA
SIMPLICITE D’UN DESIGN
RIGOUREUX ET FONCTIONNEL ET
L'IMPORTANCE DE MATERIAUX
PRECIEUX DURABLES DANS LE
TEMPS.

DIVA E PER CHI SA APPREZZARE LA SEMPLICITA DI UN DESIGN RIGOROSO E FUNZIONALE
E LA PREZIOSITA DI MATERIALI FATTI PER DURARE NEL TEMPO.

DIVA IS FOR ANYONE
APPRECIATING THE
SIMPLICITY OF RIGOROUS
AND FUNCTIONAL DESIGN
AND PRECIOUSNESS OF
LONG LASTING MATERIALS.

DIVA IST FUR DIEJENIGEN
GEDACHT, DIE EINFACHHEIT
UND RIGOROSITAT UND
FUNKTIONELLES DESIGN
BEVORZUGEN. DIE WERTVOLLEN
MATERIALIEN SIND VON LANGER
LEBENSDAUER.

DIVA )14 TEX, KTO LIEHWT
MNPOCTOTY CTPOIOro

N OYHKUNOHAJIBHOIO
ON3ANHA 1 APATOLEHHOCTb
JONTOCPOYHbIX
MATEPVAJIOB.



DIVA_02
FINITURA
309 GRES FANGO

TOP
TOP GRES “FANGO”

FINITION FINISH AUSFUHRUNG  OTHEJIKA
309 GRES 309 FANGO PORCELAIN 309 FANGO 309 [PEC
CERAME FANGO ~ STONEWARE FEINSTEINZEUG ~ FANGO
PLAN ) TOP WASCHTISCH  TOn
PLAN EN GRES “FANGO” PORCELAIN WASCHTISCH TOMM V3 TPECA
CERAME “FANGO”  STONEWARE TOP FEINSTEINZEUG ~ “FANGO”
“FANGO”
50
— 105
I I o

. 40

52 o

90 | \ 90 | 35 |




DIVA 81







DIVA 83










86 DIVA

DIVA_03
FINITURA

303 GRES IRON GREY

TOP

TOP GRES “IRON GREY”

FINITION

303 GRES CERAME

IRON GREY
PLAN :
PLAN EN GRES
CERAME “IRON
GREY”

FINISH

303 IRON GREY
PORCELAIN STONEWARE
TOP

“IRON GREY”
PORCELAIN
STONEWARE TOP

105

_____

40

120

AUSFUHRUNG
303 IRON GREY
FEINSTEINZEUG
WASCHTISCH
WASCHTISCH
FEINSTEINZEUG
“IRON GREY”

OTAEJIKA
303 'PEC IRON
GREY

TOon

TOIN N3 TPECA
“IRON GREY”







DIVA_04

FINITURA
302 GRES TIMBER ASH

TOP
TOP GRES “TIMBER ASH”

FINITION
302 GRES CERAME
TIMBER ASH

PLAN )

PLAN EN GRES
CERAME “TIMBER ASH”

FINISH

302 TIMBER ASH
PORCELAIN STONEWARE
TOP

“TIMBER ASH” PORCELAIN
STONEWARE TOP

AUSFUHRUNG

302 TIMBER ASH

ASH FEINSTEINZEUG
WASCHTISCH

WASCHTISCH

FEINSTEINZEUG “TIMBER ASH”

OTAEJIKA

302 'PEC
TIMBER ASH
Ton

TOIMN N3 F'PECA
“TIMBER ASH”

52

175

40















DIVA 93

e NS T
ALLQ STILE UNICO

PROTAGONISTE ELEGANT AVEC UN STYLE EXCLUSIF
ELEGANT PROTAGONIST WITiH EXCLUSIVE STYLE
ELEGANTER PROTAGONIST EINES EINZIGARTIGEN STILS
SJIEFAHTHBIV TEPOVT QKCKITKOSUBHOIMO CTUJIA




94 DIVA




FINITION

067 VERRE MAT
MANHATTAN
PLAN

PLAN EN VERRE
“MANHATTAN”
(VASQUE MOULEE)

52

FINISH

067 MATT GLASS
MANHATTAN

TOP

“‘MANHATTAN” GLASS
TOP (INTEGRATED
WASH-BASIN)

DIVA 95

DIVA_05
FINITURA

067 VETRO OPACO MANHATTAN

TOP

TOP VETRO FUSO “MANHATTAN”

AUSFUHRUNG
067 MANHATTAN
GLAS MATT

WASCHTISCH
WASCHTISCH GLAS
“MANHATTAN”
(BECKEN
INTEGRIERT)

210

40

OTAEJIKA
067 MATOBOE
CTEKJ10 MANHATTAN

TON
MOHOJIATHBIN
TOM U3 CTEKJIA C
PAKOBVHOW LIBET
“MANHATTAN”









98 DIVA




90

DIVA 99

40

L8 -
120
DIVA_06
FINITURA
048 VETRO OPACO CENERE
TOP
TOP TECNOLITE “GRIGIO CEMENTO” OPACO
FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAENKA
048 VERRE 048 MATT 048 CENERE 048 MATOBOE
MAT CENERE ~ GLASS CENERE GLAS MATT CTEKJ10 CENERE
PLAN TOP WASCHTISCH . Ton
PLAN EN MATT “GRIGIO ~ WASCHTISCHPLATTE MOHOJIUTHbBIV TOIM C
TECNOLITE “GRIGIO CEMENTO” TECNOLITE “GRIGIO PAKOBVIHOW N3 TEXHOJIUTA

CEMENTO” MAT ~ TECNOLITE TOP CEMENTO” MATT ~ MATOBOIO “GRIGIO CEMENTO”




DIVA_07
FINITURA
071 VETRO LUCIDO ZAFFIRO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG

071 VERRE 071 GLOSSY 071 ZAFFIRO GLAS
BRILLANT ZAFFIRO GLASS ZAFFIRO HOCHGLANZ

PLAN TOP WASCHTISCH

PLAN EN TECNOLITE MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE
BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS MATT

OTAENKA

071 FNFHLEBOE

CTEKJ10 ZAFFIRO

ToN 5 5
MOHO/IUTHbIV TOM C PAKOBVHOW 3
TEXHOJITA BE/IOFO MATOBOO

105

_____

185

H
~









DIVA 103

ACCOSTAMENTI DI MATERIALI PREZIOSI E CURATI
DONA UN EFFETTO DI MASSIMA ELEGANZA ALL'INTERA COMPOSIZIONE PER UNO STILE ELEGANTEMENTE SOBRIO.

MATERIAUX PRECIEUX ET ~ THE COMBINATION OF PRECIOUS KOMBINATIONEN AUS EDLEN COYETAHNA 3 OPATOLEHHbBIX
RECHERCHES MIS COTE A COTE AND REFINED MATERIALS FOR MATERIALIEN GARANTIEREN 1 KPACVIBbIX MATEPVATIOB
POUR UN EFFET ELEGANT ET UN  THE MOST ELEGANT EFFECT AND EINEN EFFEKT VON HOCHSTER OAET OODEKT MAKCMATIBHOW

ENSEMBLE AU STYLE A COMPOSITION OF ELEGANZ DER KOMPLETTEN _OJIETAHTHOCTU
SOBRE ET PUR. FANCY, SOBER STYLE. ANLAGE MIT EINEM SCHLICHTEN BCEN KOMMNO3WILINIA.

UND ELEGANTEM STIL.



104 DIVA

LAMPADA CROMATA A LED “FLAT 300”

LAMPE LED CHROMEE "FLAT 300"

CHROME LED LAMP “FLAT 300"

LED LAMPE VERCHROMT “FLAT 300"

XPOMNPOBAHHbBIE CBETOANOOHBIE CBETW/IBHWKW “FLAT 300"




DIVA 105




DIVA_08
FINITURA

064 VETRO LUCIDO GRIGIO PIETRA

TOP

TOP VETRO FUSO “GRIGIO PIETRA”

FINITION

064 VERRE
BRILLANT
GRIGIO PIETRA

PLAN
PLAN EN VERRE

“GRIGIO PIETRA”

(VASQUE
MOULEE)

FINISH

064 GLOSSY
GLASS GRIGIO
PIETRA

TOP

“GRIGIO PIETRA”
GLASS TOP
(INTEGRATED
WASH-BASIN)

AUSFUHRUNG
064 GRIGIO
PIETRA GLAS
HOCHGLANZ
WASCHTISCH
WASCHTISCH
GLAS “GRIGIO
PIETRA” (BECKEN
INTEGRIERT)

70

105

105

OTAENKA
064 [NAHLIEBOE
CTEKJIO GRIGIO
PIETRA

Ton .
MOHOMTHBIN
TOM N3 CTEK/IA C
PAKOBVIHOW LIBET
“GRIGIO PIETRA”

40




DIVA 107

|
1 '44
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108 DIVA

TUTTO LO SPAZIO CHE SERVE PER CONTENERE
AL MEGLIO LA BIANCHERIA E IL NECESSARIO DA BAGNO.

TOUT L'ESPACE ALL THE SPACE VIEL RAUM FUR

POUR RANGER NEEDED TO HANDTUCHER UND

AU MIEUX LE CONTAIN ALL THE WASCHE UND ALLES
NECESSAIRE POUR NECESSARY FOR WEITERE NOTWENDIGE
LA SALLE DE BAIN. THE BATHROOM. IN EINEM BAD.

NOOXOOALLEE MECTO,
YTOEbI COOEPYKATD BCE
HEOBXOAVMOE

LIS BAHHOW KOMHATBI,







DIVA -
PORTALAVABI E BASI

MEUBLES SOUS-VASQUE WASH-BASIN UNITS WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TYMBbI N
ET ELEMENT BAS AND BASE ELEMENTS UND UNTERSCHRANKE TYMBbI M0 PAKOBNHY
27-1/2 35-1/2 41-3/8




DIVA 111

19-1/2 27-1/2 35-1/2 41-3/8
50 i 70 i 90 i 105 ‘

15-3/4

T
1




L’ELABORATION
CONTINUELLE DE LA VAGUE
SANS JONCTIONS EST

UN ELEMENT DE VALEUR
QUI DONNE LEGERETE A

LA COMPOSITION, AVEC

UN DELICAT MOUVEMENT
NATUREL.

THE CONTINUOUS
CURVILINEAR MANUFACTURE
WITHOUT ANY JOININGS IS A
PRECIOUS FEATURE WHICH
GIVES LIGHTNESS TO THE
FURNITURE WITH DELICATE
NATURAL LINES.

DIE KURVENREICHE
VERABEITUNG WIRD OHNE
JEGLICHE UNTERBRECHUNG
FORTGESETZT.

EIN PRESTIGE-ELEMENT

DAS LEICHTIGKEIT UND
NATURLICHE BEWEGUNG
VERLEIHT.

HEMPEPLIBHAA
KPVBOJIMHENHAA BE3 KAKUX-
JINBO NMPUCOEONHEHUWN
ABJIFIETCA SJIEMEHTOM
MNPUCTVXXA, YTO NPUOAET
JIEFKOCTN KOMMNO3NLUW C
TOHKVMW ECTECTBEHHbLIMU
JIMHNAMWN.



“onda

LA LAVORAZIONE CURVILINEA CONTINUA,

SENZA PUNTI DI INTERRUZIONE E
UN ELEMENTO DI PREGIO CHE DONA
LEGGEREZZA ALLA COMPOSIZIONE, CON

UN DELICATO MOVIMENTO NATURALE.

GBGROUP

emaozione bagno



ONDA_01
FINITURA

964 ESSENZA NOCE CANALETTO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION

964 BOIS NOCE CANALETTO
PLAN

PLAN EN TECNOLITE

BLANC MAT

FINISH

964 NOCE CANALETTO WOOD
TOP

MATT WHITE

TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG

964 HOLZ NOCE CANALETTO
ABLAGEPLATTE
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

OTAEJIKA

964 LUMOH NOCE CANALETTO

Ton

MOHOJITHBIV TOM C PAKOBMHOW 113
TEXHOJINTA BEJIOTO MATOBOIO

90

82

52

35

35



ONDA 115
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ONDA 119

CALDE ESSENZE CREANO PARTICOLARI GIOCHI COMPOSITIVI.

LA CHALEUR DU BOIS ~ THE WARMTH WARME HOLZOBERFLACHEN TEMJIbIE OTAEJIK OPEBEC/HDI
POUR CREER DES OF THE WOOD BRINGEN SPEZIELLE CO3OAKOT OCOBEHHbBIE

JEUX COMPOSITIFS FOR A PLAYFUL KOMPOSITIONSEFFEKTE INS KOMIMO3NUMOHHBIE SOPEKTDI.
GENIAUX. COMPOSITION. SPIEL.




ONDA 02
FINITURA
068 GRIGIO CEMENTO OPACO

TOP
TOP TECNOLITE “GRIGIO CEMENTO” OPACO

FINITION FINISH

068 GRIGIO CEMENTO MAT 068 MATT GRIGIO CEMENTO
PLAN TOP

PLAN EN TECNOLITE MATT “GRIGIO CEMENTO”

“GRIGIO CEMENTO” MAT TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG

068 GRIGIO CEMENTO MATT
ABLAGEPLATTE
WASCHTISCHPLATTE TECNOLITE
“GRIGIO CEMENTO” MATT

116

80

OTAEJIKA .
068 GRIGIO CEMENTO MATOBbIV

Ton : }
MOHOJITHBIM TOM C PAKOBVHOW 113
TEXHOSIMTA MATOBOIO “GRIGIO CEMENTO”

90 90

82






VOLUMI E LINEE IN UN SAPIENTE GIOCO DI PIENI E VUOTI PER CREARE UN AMBIENTE RICCO DI ARMONIA.

VOLUMES ET LIGNES DANS VOLUMES AND LINES VOLUMEN UND LINIEN OB BbEMbI N JIMHN TTPEKPACHO
UN JEU PARFAIT DE FORMES PERFECTLY COMBINED TO BRINGEN IN EINEM CLEVEREM COYETAIOTCA MEXKY COBOW,
AFIN DE CREER UNE AMBIANCE CREATE A ROOM FULL OF SPIEL VIEL HARMONIE INS YTOBbl CO3OATH KOMHATY,
HARMONIEUSE. HARMONY. BILD.

MOJTHYHO FAPMOHNN.




ONDA 123







ONDA 125

GIOCO DI PENSILI VERTICALI DI DIVERSE ALTEZZE E DIVERSE FINITURE, SONO PRATICI CONTENITORI PER OGNI ESIGENZA DI SPAZIO.

UN MOSAIC A PUZZLE OF WALL- EIN SPIEL VON KOMBINATIONEN I'PA BEPTIKAJIbHBIX NEHAJIOB
D’ARMOIRETTES EN UNITS IN DIFFERENT DIVERSER HOCHSCHRANKE IN PASJINHYHOW BbICOTbI

COULEURS ET HAUTEURS SIZES AND VERSCHIEDENEN HOHEN UND PASJTINHHBIX OTOEJIOK, ABJIAIOTCA
DIFFERENTES, BOITES FINISHES... HANDY AUSFUHRUNGEN ERWEISEN SICH MPAKTNYHBIMW 1 BMECTUTEJIbHBIMI
A RANGEMENT POUR BOXES FOR ANY ALS PRAKTISCHER SJIEMEHTAMW MEBENN A1 JTOBEOIO
CHAQUE EXIGENCE! STORAGE NEED! STAURAUM.. MPOCTPAHCTBA.

l:,_‘:‘- ':'_',_r.__. Ty

§ BT S Ky

L AN Ty
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ONDA_03
FINITURA
071 ZAFFIRO OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA 5

071 ZAFFIRO MAT 071 MATT ZAFFIRO 071 ZAFFIRO MATT 071 ZAFFIRO MATOBbIVI
PLAN TOP ABLAGEPLATTE TOoM 5

PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE ~ MOHOJINTHBLI TOIN C
TECNOLITE TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS PAKOBMHOW N3 TEXHOJIUTA
BLANC MAT MATT BEJTOrO MATOBOIO

12

52

1056




ONDA 127




128 ONDA

COMPLETANO GLI ARREDI | RUBINETTI A MARCHIO GB GROUP: SI POSSONO SCEGLIERE ANCHE
NELLA FINITURA BIANCO OPACO, NERO OPACO O ORO LUCIDO PER LA MASSIMA PERSONALIZZAZIONE.

LES ROBINETS GB GB GROUP TAPS DIE ARMATUREN DER
GROUP COMPLETENT ~ COMPLETE THE MARKE GB GROUP
LAMEUBLEMENT: ON FURNISHING: AVAILABLE VERVOLLSTANDIGEN

PEUT LES CHOISIR IN MATT WHITE, MATT DIE EINRICHTUNG.

DANS LA FINITION BLACK OR GLOSSY GOLD VERFUGBAR IN DER
BLANC MAT, NOIR FINISH FOR ANY KIND OF AUSFUHRUNG WEISS MATT,
MAT OU OR BRILLANT PERSONALIZATION. SCHWARZ MATT ODER
POUR UNE COMPLETE GOLD HOCHGLANZ.
PERSONNALISATION.

[0J1A SABEPLLIEHINA
KOMMOo3num
OCTYTHbI CMECUTENIN
APKI GB GROUP B
MATOBOM BEJIOM,
MATOBOM YEPHOM W/
30J10TOM [JIAHLIEBOM
N XPOMPOBAHHOM
MMAHLEBOM LIBETAX.










ONDA 131






ONDA 133

ONDA_04
FINITURA
046 ANTRACITE OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA
046 ANTRACITE MAT 046 MATT ANTRACITE 046 ANTRACITE MATT 046 ANTRACITE MATOBbIVI
PLAN TOP WASCHTISCH . TOM
PLAN EN TECNOLITE MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE ~ MOHOJITHBI TOMN C PAKOB/HOW
BLANC MAT TECNOLITE TOP  TECNOLITE WEISS MATT 13 TEXHOJIUTA BEJIOTO MATOBOIO

52 52

50 ‘ 52
I

35 | 35 | 90 [ 9
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ONDA 135




136 ONDA

ONDA_05
FINITURA
040 MARE LUCIDO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAENKA B
040 MARE BRILLANT 040 GLOSSY MARE 040 MARE HOCHGLANZ 040 MARE MMAHLIEBBI
PLAN TOP WASCHTISCH TOM .
PLAN EN TECNOLITE ~ MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE MOHOJIMTHBI TOM
BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS C PAKOBVHOWN N3
MATT TEXHOJINTA BEJIOIO
MATOBOIO

80




ONDA 137







NUOVO SPECCHIO CIRCOLARE CON TAGLIO A CINQUE PUNTI LED.

NOUVEAU MIROIR NEW ROUNDED NEUER RUNDER
ROND AVEC MIRROR WITH 5 SPIEGEL, MIT 5

CINQ SPOTS BACKLITED SPOTS.  EINGEFUGTEN LEDS.
RETROECLAIRANTS.

ONDA 139

HOBOE KPYIJIOE
3EPKAJIO C MATHIO
BPESHbLIMY/
CBETOL/OOAMM.




ONDA_06

FINITURA
075 WINE LUCIDO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION

075 WINE BRILLANT
PLAN

PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

FINISH

075 GLOSSY WINE

TOP
MATT WHITE
TECNOLITE TOP

116

AUSFUHRUNG

075 WINE HOCHGLANZ
WASCHTISCH

WASCHTISCHPLATTE

TECNOLITE WEISS

MATT

80

60

OTAEJIKA
075 WINE MAHLIEBBIE

Ton 5
MOHOJIMTHBI TOM
C PAKOBVIHOM 113
TEXHOJIUTA BESIOrO
MATOBOIO

=

e ——

—

M

\




ONDA 141







ONDA 143

1 D R R N




144 ONDA




FINITION
048 CENERE BRILLANT
049 PLATINO BRILLANT

PLAN
PLAN EN VERRE “GRAFITE”
(VASQUE MOULEE)

FINISH

048 GLOSSY CENERE
049 GLOSSY PLATINO
TOP

“GRAFITE” GLASS
TOP (INTEGRATED
WASH-BASIN)

AUSFUHRUNG

048 CENERE HOCHGLANZ
049 PLATINO HOCHGLANZ
WASCHTISCH
WASCHTISCH GLAS
“GRAFITE” (BECKEN
INTEGRIERT)

82

52

ONDA_07

FINITURA

048 CENERE LUCIDO

049 PLATINO LUCIDO

TOP

TOP VETRO FUSO “GRAFITE”

OTOENKA
048 CENERE MAHLIEBbIV
049 PLATINO MAHLEBbIV
_Ton

MOHOMUTHBIV TOM 113
CTEKJIA C PAKOBMHOW
LIBET “GRAFITE”

116

75



ONDA_08
FINITURA
076 BISTRO OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH

076 BISTRO MAT 076 MATT BISTRO
PLAN TOP

PLAN EN TECNOLITE ~ MATT WHITE
BLANC MAT TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG

076 BISTRO MATT
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

OTHOENKA :
076 BISTRO MATOBbLI

Ton } }
MOHOJITHBIV TOM C PAKOBVHOW 113
TEXHOSIMTA BEIOFO MATOBOIO

116 —

142

105

82

52






148 ONDA







ONDA_09

FINITURA
017 LATTE LUCIDO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION

017 LATTE BRILLANT
PLAN

PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

FINISH

017 GLOSSY LATTE
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG

017 LATTE HOCHGLANZ
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

OTOENKA 5
017 LATTE MNAHLEBbI

TOM

MOHOJNTHbI TOM C PAKOBVIHOM
3 TEXHOJINTA BEJTIOITO MATOBOIO

140

,/ 50

foooo

105

52
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152 ONDA

ELEMENTI LUCIDI E OPACHI NELLA STESSA COMPOSIZIONE SI ABBINANO PERFETTAMENTE FRA LORO, CON RISULTATI SEMPRE ORIGINALL.

ELEMENTS BRILLANTS ET MATS GLOSSY AND MATT ELEMENTS MATTE UND GLANZENDE MATOBbIE V1 ITAHLUEBDBIE SJIEMEHTDI
SONT BIEN ASSORTIS ENTRE EUX, = PERFECTLY MATCH IN THE SAME ELEMENTE IN EINER OOHOW V1 TOW XKE KOMMO3VILIW
DANS LA MEME COMPOSITION, COMPQOSITION, WITH UNEXPECTED ~ KOMPOSITION, DIE SICH PERFEKT ~ OTJIM4YHO COYETAIKOTCA APYT C
AVEC RESULTATS TOUJOURS RESULTS. AUFEINANDER ABSTIMMEN. OPYIOM 1 B PE3YJIBTATE BCEIMOA

SURPRENANTS. OPUITMHAJIBHbI.
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ONDA_10

FINITURA

017 LATTE OPACO

964 ESSENZA NOCE CANALETTO
TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTHOEJNIKA }

017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbII

964 BOIS NOCE 964 NOCE 964 HOLZ NOCE 964 LLINOH NOCE

CANALETTO CANALETTO WOOD ~ CANALETTO CANALETTO

PLAN TOP WASCHTISCH TOnM }

PLAN EN TECNOLITE ~ MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE ~ MOHOITHbI TOM

BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS C PAKOBWHOW 113
MATT TEXHOMTA BEIOrO

MATOBOIO

35

82

116










DESIGN MINIMALE E RIGOROSO. LA MANIGLIA IN TECNOLITE
FRESATA PER IL CASSETTO SCONTRATO C’E MA NON SI VEDE.

DESIGN
MINIMAL ET
RIGOUREUX.
LA POIGNEE
EN TECNOLITE
POUR TIROIR
ASYMETRIQUE
DEYIENT
ELEMENT DE
DECOR.

MINIMAL AND
RIGOROUS
DESIGN. THE
MOULDED
HANDLE IN
TECNOLITE
FOR
ASYMMETRIC
DRAWERS
BECOMES AN
ELEMENT OF

DECORATION.

DESIGN MINIMAL

UND RIGOROS.
DER GEFRASTE
TECNOLITE-
HANDGRIFF

IN DER

ASYMETRISCHEN

VERSION.

MUHUMATBHBIN

N GTPOT I
LVIBAH. BPESHAA
PYUKA 113
TEXHONTA Q14
ACVMMETPUIHbIX
ALIMKOB
CTAHOBWTCS
OJIEMEHTOM
LEKOPA.

ONDA 157




ONDA

PORTALAVAB

TYMBbI MO PAKOBUHY

WASCHTISCHUNTERSCHRANKE

WASH-BASIN UNITS

MEUBLES SOUS-VASQUE

D)
_%,
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NOT POSSIBLE WITH

NICHT MOGLICH MIT INTEGRIERTEM GLASWASCHBECKEN ¢ HE MPEOCTAB/IAETCA

BO3MO>XHbIM C BEPXHEW 3OHE

NON POSSIBILE CON TOP VETRO FUSO e PAS POSSIBLE AVEC PLAN EN VERRE MOULE

INTEGRATED GLASS TOP e




LASALLEDEBAIN .
S’ENRICHIT, DE LINEARITE

ET FLUIDITE: FORMES
SINUEUSES REINTERPRETENT
’ESPACE AVEC ELEGANCE ET
CARACTERE FONCTIONNEL.
LE DESIGN COMPOSE

DE LIGNES COURBES ET
CONVEXES EST PENSE POUR
S’ADAPTER A DIFFERENTES
TYPOLOGIES D’ESPACE, EN
EXPLOITANT AU MIEUX LES
PETITS ENVIRONNEMENTS,
POUR TOUTE EXIGENCE
D’AMEUBLEMENT. LA
COLLECTION LATITUDINE

SE PROPOSE EN PLUS

AVEC LE BEAU MARIAGE DE
PLUSIEURS COMBINAISONS
DE COULEUR ET FINITIONS
BOIS.

THE BATHROOM IS DRESSED
WITH FLUID AND WINDSOME
FURNISHING INTERPRETING
THE SPACE WITH ELEGANCE
AND FUNCTIONALITY.

THE CURVE AND CONVEX
LINES OF THE DESIGN ARE
THOUGHT TO BE ADAPTABLE
TO ANY KIND OF SPACES
MAKING GOOD USE EVEN

OF THE SMALLEST ROOM,
FOR ANY KIND OF NEED.
FURTHERMORE LATITUDINE
PROVIDES INFINITE COLOURS
AND FINISHES MATCHING
COMBINATIONS.

DAS BADAMBIENTE KLEIDET
SICH MIT LINEARITAT UND
FLUIDITAT. MOBEL MIT
ATTRAKTIVEN FORMEN, DIE
DEN RAUM MIT ELEGANZ
UND FUNKTIONALITAT NEU
INTERPRETIEREN. DESIGN MIT
LINEAREN UND KONVEXEN
KURVEN, ENTWICKELT FUR
VERSCHIEDENE ARTEN VON
RAUMEN UND FUR JEDEN
EINRICHTUNGSBEDARF.

DIE SERIE LATITUDINE
VERFUGT UBER ENDLOSE
KOMBINATIONEN AN FARBEN
UND AUSFUHRUNGEN.

C MEBEJIbIO B 3TON
KOJUIEKUMN, KOTOPASA

VMEET NMPUBJIEKATEJIbHBIE
®OPMbI, BAHHAA KOMHATA
MNPVUOBPETAET JIMHEMHOCTL U
TEKYYECTb, A TAKXE MNMPUOAET
EN ®YHKLUNOHAJIBHOCTbL U
SJIEFTAHTHOCTbL. AN3AVH C
N30rHYTbIMW U BbIMNYKJIbIMA
JINMHNAMW MNMPEOHASHAYEH
/15 PASHbIX TUTOB
NOMELLEEHUI 1 OAXE

015 CAMbIX MAJIEHBKUX,
YOOBJIETBOPAA MPU 3TOM
JIKOBbIE NMOTPEEHOCTN.
KOJIJIEKUMSA LATITUDINE MMEET
BECKOHEYHOE COYETAHVE
LIBETOB 1 OTOEJIOK.



atitUaing

L’AMBIENTE BAGNO SI VESTE DI LINEARITA
E FLUIDITA CON ARREDI DALLE FORME
ACCATTIVANTI CHE INTERPRETANO LO

SPAZIO CON ELEGANZA E FUNZIONALITA.
IL DESIGN FATTO DI LINEE CURVE E
CONVESSE E PENSATO PER ADATTARSI

A DIFFERENTI TIPOLOGIE DI SPAZIO,
SFRUTTANDO AL MEGLIO ANCHE |
PICCOLI AMBIENTI, PER OGNI ESIGENZA
ARREDATIVA. LA COLLEZIONE LATITUDINE,
INOLTRE, HA INFINITE COMBINAZIONI DI
COLORI E FINITURE IN ABBINAMENTO.

GBGROUP

emozione bagno
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LATITUDINE_O1

FINITURA

033 NERO OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTOEJIKA

033 NERO MAT 033 MATT NERO 033 NERO MATT 033 NERO MATOBbIV
PLAN TOP WASCHTISCH B TOIMn

PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE MOHOJITHbBI TOMN C PAKOBVHOW

TECNOLITE BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS MATT N3 TEXHOJINTA BEJIOITO MATOBOIO

52

116

52

[ 25| [ 25| | 25 | | 160




LATITUDINE_02
FINITURA
947 ESSENZA OLMO BIONDO

TOP
TOP TECNOLUX “GRIGIO BEIGE” LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA
947 BOIS OLMO BIONDO 947 OLMO BIONDO WOOD 947 HOLZ OLMO BIONDO 947 LUMOH OLMO BIONDO
PLAN TOP WASCHTISCH TOonmM . .
PLAN EN TECNOLUX GLOSSY “GRIGIO BEIGE” WASCHTISCHPLATTE TECNOLUX MOHOJIUTHBI TOIN C PAKOBHOW 13
“GRIGIO BEIGE” BRILLANT TECNOLUX TOP “GRIGIO BEIGE” HOCHGLANZ TEXHOJTKOKCA TTAHLEBOIO “GRIGIO BEIGE”
e | em— |
90
52
S0 _
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LATITUDINE_03
FINITURA
071 ZAFFIRO LUCIDO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJNKA B

071 ZAFFIRO BRILLANT 071 GLOSSY ZAFFIRO 071 ZAFFIRO HOCHGLANZ 071 ZAFFIRO MTTAHLEBBIN

PLAN TOP WASCHTISCH TOoNn B .
PLAN EN GLOSSY WASCHTISCHPLATTE MOHOJIUTHbBI TOI C PAKOB/HOW 13
TECNOPLAN BRILLANT ~ TECNOPLAN TOP TECNOPLAN WEISS HOCHGLANZ  TEXHOIMJTAHA BEJIOIO MAHLEBOIo

70

52
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[ 35 | | 35 | \ 125

FINITION

064 GRIGIO PIETRA MAT
PLAN

PLAN EN

TECNOLITE BLANC MAT

82

FINISH

064 MATT GRIGIO PIETRA
TOP

MATT WHITE

TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG

064 GRIGIO PIETRA MATT
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

LATITUDINE 177

LATITUDINE_04

FINITURA

064 GRIGIO PIETRA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

OTAE/NKA

064 GRIGIO PIETRA MATOBBIV

: Ton
MOHOITHBIM TOM C PAKOBIHOW
113 TEXHO/IUTA BE/IOrO MATOBOIO
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LATITUDINE_05
FINITURA
947 ESSENZA OLMO BIONDO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH

947 BOIS OLMO BIONDO 947 OLMO BIONDO WOOD
PLAN TOP

PLAN EN GLOSSY

TECNOPLAN BRILLANT TECNOPLAN TOP

35

_____

| 35 || 35 || 35 | | 9

AUSFUHRUNG
947 HOLZ OLMO BIONDO

WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOPLAN WEISS HOCHGLANZ

50

52

OTAEJIKA
947 LUMOH OLMO BIONDO

Ton
MOHONTHBIN TOM C PAKOBVIHOW 113
TEXHOIMJTAHA BEJ1OIO MAHLIEBOIO







LATITUDINE_06

FINITURA

076 BISTRO OPACO

TOP

TOP TECNOLITE “CAPPUCCINO” OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAOEJNKA .
076 BISTRO MAT 076 MATT BISTRO 076 BISTRO MATT 076 BISTRO MATOBbIV
PLAN TOP WASCHTISCH TON .
PLAN EN MATT WASCHTISCHPLATTE ~ MOHOJINTHbI TOI
TECNOLITE “CAPPUCCINO” TECNOLITE C PAKOBMHOWM 3
“CAPPUCCINO” TECNOLITE TOP “CAPPUCCINO” TEXHOJIMTA MATOBOIO
MAT MATT “CAPPUCCINO”
16 105

|:| f—
B 50 o

75 140




LATITUDINE 183







LATITUDINE 185

BASI E COLONNE: INFINITE SOLUZIONI PER LA GESTIONE DEL VOSTRO SPAZIO.

ELEMENTS BAS BASE ELEMENTS FUR DEN PERFEKT OYEHb XOPOLLO YTPABJIAEMBIE: HE
ET COLONNES: AND TALL- DURCHDACHTEN RAUM: TOJIbKO KPACKBBIE MOHOJINTBIE
SOLUTIONS UNITS: COPIOUS EIN SCHONER CAPPUCCINO TOrMbI 3 TEXHOJINTA CAPPUCCINO
INFINIES POUR VOS ~ SOLUTIONS FOR WASCHTISCH. DIE SCHRANKE ~ CO BCTPOEHHOW PAKOB/HOW, HO
NECESSITES DE YOUR SPACE VERFUGEN UBER VIEL PLATZ  TAKXKE VIMEET BOJIbLLIOV MOTEHUNAI
RANGEMENT. DEMANDS. FUR BADWASCHE UND 1A XPAHEHNA BEJIbA 1 MHOTIO

ZUBEHOR. MECTA /14 AKCECCYAPOB.



LATITUDINE_07
FINITURA
017 LATTE LUCIDO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAENIKA .

017 LATTE BRILLANT 017 GLOSSY LATTE 017 LATTE HOCHGLANZ 017 LATTE MMAHUEBbBIN

PLAN TOP WASCHTISCH Ton . .
PLAN EN GLOSSY WASCHTISCHPLATTE MOHOJITHBIV TOIN C PAKOBVHOW 13

TECNOPLAN BRILLANT ~ TECNOPLAN TOP TECNOPLAN WEISS HOCHGLANZ  TEXHOTMJTAHA BEJ10IO MAHLEBOIO

74

| 90 90 | 35 || 35
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UNE SURFACE BRILLANTE ET
AGREABLE A TOUCHER, LA
VASQUE EN TECNOLUX EST

UNE INNOVATION DE CHEZ GB,

DISPONIBLES EN COULEURS

DIFFERENTES.

LATITUDINE 191

R SUPERFICI LUMINOSE E PIACEVOLI DA TOCCARE, IL LAVABO IN TECNOLUX
E UN’INNOVAZIONE FIRMATA GB GROUP E DISPONIBILE IN DIVERSE FINITURE CROMATICHE.

A SHINY SURFACE, PLEASANT TO HELLE OBERFLACHEN MIT EINEM MNOBEPXHOCTb SEPKAJIbHAA 1
TOUCH... THE TECNOLUX SINK IS TOLLEN TOUCH DES TECNOLUX MNPVATHAA HA OLLIYTTb. PAKOBVIHDI
A GB INNOVATION, AVAILABLE IN IST DIE INNOVATION DER FIRMA 3 TEXHOJTFOKCA ABJIAKOTCH
MANY DIFFERENT COLOURS. GB GROUP. VERFUGBAR IN NHHOBALIVEVI GB GROUP N
VERSCHIEDENEN FARBEN. OOCTYINHbI B PASJTINYHbBIX

LIBETOBbIX OTOEJIKAX.
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194 LATITUDINE

LATITUDINE_08
FINITURA
047 GRAFITE OPACO

TOP
TOP VETRO FUSO “GRAFITE”

FINITION FINISH AUSFUHRUNG
047 GRAFITE MAT 047 MATT GRAFITE 047 GRAFITE MATT
PLAN TOP WASCHTISCH
PLAN ENVERRE  “GRAFITE’ GLASS ~ WASCHTISCH GLAS
“GRAFITE”  TOP(INTEGRATED  “GRAFITE” (BECKEN
(VASQUE MOULEE)  WASH-BASIN) INTEGRIERT)
52
I I -
52

50 o

OTOENKA )
047 GRAFITE MATOBbIN
Ton .
MOHO/ITHBIV TOM 113
CTEKJIA C PAKOBVHOWN
LBET “GRAFITE”
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LATITUDINE 197

LA MOLTEPLICE SCELTA CHE CARATTERIZZA | MOBILI GB GROUP
S| RISPECCHIA ANCHE NEI DIFFERENTI MODI DI APRIRE.

LES POSSIBILITES DE THE CUSTOMIZING DIE UPPIGE AUSWAHL, LUNPOKIN ACCOPTVIMEHT,
PERSONALISER QUI SONT  POSSIBILITIES THAT DIE UBERHAUPT DIE GB KOTOPbIV XAPAKTEPN3YET
UN ATOUT DE CHEZ GB, ARE A MUST IN GB GROUP CHARAKTERISIERT, MEBEJIb GB GROUP

ON LES RETROUVE AUSSI RANGE, CAN BE IST AUCH IN DEN OTPAXKAETCHA TAKXKE B
DANS LES SYSTEMES FOUND ALSO IN THE OFFNUNGSMECHANISMEN  PA3JIN4YHbBIX CTTOCOBAX
D’OUVERTURE. NUMERQUS DIFFERENT  ERSICHTLICH. OTKPbITVA ALLIKOB.

OPENING SYSTEMS.
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FINITION

045 TORTORA
BRILLANT
PLAN

PLAN EN
TECNOLUX
BLANC
BRILLANT

70

LATITUDINE_09
FINITURA
045 TORTORA LUCIDO

TOP
TOP TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINISH AUSFUHRUNG OTAENKA
045 GLOSSY 045 TORTORA 045 TORTORA
TORTORA HOCHGLANZ MMAHUEBbBIV
TOP WASCHTISCH . Ton
GLOSSY  WASCHTISCHPLATTE MOHOJIUTHBI TOIM C
WHITE TECNOLUX WEISS PAKOBMHOW 13
TECNOLUX HOCHGLANZ TEXHOJTKOKCA BEJ10IO
TOP MNAHLEBOIro
116
0
52
140 105

142
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HN
CONCAVE
CONVESS

LIGNES ARRONDIES ET CONCAVES
CURVED AND CONCAVE LINES
KQNKAVE UND KONVEXE LINIEN
JIVIHVI USBOFHYTBhIX |1 BBIMNTYKJIbIX







LATITUDINE_10

FINITURA
947 ESSENZA OLMO BIONDO

TOP

TOP TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION

947 BOIS OLMO BIONDO
PLAN

PLAN EN TECNOLUX
BLANC BRILLANT

FINISH

947 OLMO BIONDO WOOD
TOP

GLOSSY WHITE TECNOLUX
TOP

AUSFUHRUNG

947 HOLZ OLMO BIONDO
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLUX WEISS HOCHGLANZ

OTAEJNKA

947 LUMOH OLMO BIONDO

TOoM

MOHOJINTHBIN TOM C PAKOBVHOW 13

TEXHOJIKOKCA BEJ10IO MTTAHLIEBOIO

90

_____

195

52

105

116
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LATITUDINE 205

L’ALTERNANZA DI ELEMENTI CURVI E LINEARI DONA MOVIMENTO, COSI COME ELEMENTI IN ESSENZA E LACCATI.

MOUVEMENT POUR LES ELEMENTS MOVEMENT AND CONVENIENCE ~ DER WECHSEL ZWISCHEN RUNDEN YEPEJOBAHWE N30MHYTHIX A
ARRONDIS ET LINEAIRES GRACE A FOR THE ROUNDED AND LINEAR  UND LINEAREN ELEMENTEN ERGIBT JINHEVHbBIX SJTEMEHTOB OAET
L'ALTERNANCE DES ELEMENTS, THANKS TO THE ERGONOMIE UND BEWEGUNG  OPIOHOMWYHOCTbL 1 ABV>KEHIE,

FINITIONS BOIS ET LAQUEE. SUCCESSION OF WOODEN AND IN HOLZAUSFUHRUNGEN UND TOYHO TAKXKE KAK OTOEJIKU 13

LACQUERED FINISHES. LACKIERUNGEN. JEPEBA HEPEOYIOTCA C JIAKOM.
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LATITUDINE_11
FINITURA
017 LATTE OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

OTAENKA .
017 LATTE MATOBBIV

Ton .
MOHOUTHBIV TOMN C
PAKOBVIHOW 13 TEXHOMUTA
BE/TIOrO MATOBOIO

116

FINITION FINISH AUSFUHRUNG
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT
PLAN TOP WASCHTISCH
PLAN EN MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS
BLANC MAT MATT
70
0
52

50 o

\ 140 105

142
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LATITUDINE_12

FINITURA
066 GRIGIO LONDRA OPACO

TOP

TOP VETRO FUSO “GRIGIO LONDRA”

FINITION

066 GRIGIO LONDRA MAT
PLAN

PLAN EN VERRE

“GRIGIO LONDRA”
(VASQUE MOULEE)

FINISH

066 MATT GRIGIO LONDRA
TOP

“GRIGIO LONDRA”

GLASS TOP

(INTEGRATED WASH-BASIN)

AUSFUHRUNG

066 GRIGIO LONDRA MATT
WASCHTISCH
WASCHTISCH GLAS
“GRIGIO LONDRA”
(BECKEN INTEGRIERT)

35

OTOENKA }
066 GRIGIO LONDRA MATOBBI
Ton }

MOHOUTHbIM TOM 13
CTEKJ1A C PAKOBVIHOW

LIBET “GRIGIO LONDRA”

130

105

80

52
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LATITUDINE
PORTALAVABI E

MEUBLES SOUS-VASQUE WASH-BASIN UNITS WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TYMBbI 1
ET ELEMENTS BAS AND BASE ELEMENTS UND UNTERSCHRANKE TYMBbI MO PAKOB/HY

PORTALAVABI PROF. 50 « MEUBLE SOUS-VASQUE PROF. 50 ¢« WASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 50 e
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 50 » TYMBbI N0 PAKOBVHY LULMPUHA 50

35-1/2"

e P s B e




LATITUDINE 215

BASI COMPONIBILI PROF. 37 ¢ ELEMENTS BAS PROF. 37 ¢ BASE UNITS DEPTH 37 e
UNTERSCHRANKE TIEFE 37 ¢ TYMBbI LULUPUHA 37

9-3/4” 13-3/4”  19-1/2” 23-1/12” 27-1/12" 31-1/2” 35-1/2” 41-3/8”
*’» 25#3 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 105 ‘
, | | | | | |
T ~ ~_
— © I I lli
SN
-4
%37
74 7/27§
9-3/4” 13-3/4”  19-1/2” 23-1/2" 27-1/2" 31-1/2” 35-1/2" 41-3/8”
«t» 25# 35— 50 | 60 ‘ 70 | 80 | 90 | 105 ‘
\ \ | \ \ \
s |
<o
pve)
N
37
74, 7/274
23-1/2” 27-1/12" 31-1/2" 35-1/2” 41-3/8” 19-1/2” 27-1/2" 9-7/8”13-3/4”
‘—7 60 | 70 ‘ 80 | 90 | 105 | ‘,7 50%‘*7 704-‘ *’»25# 35*‘
\ \ \ \
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LES FORMES LINEAIRES

ET LE DESIGN SOBRE
S’ENRICHISSENT D’UN
ELEMENT PRECIEUX :
L'UNICITE DES FACADES
STRUCTUREES, QUI CREENT
JEUX DE LUMIERE ET
MOUVEMENT. LE MEUBLE
EST DISPONIBLE AVEC DEUX
DECORS DIFFERENTS: DUNE,
DOUCE COMME LA SABLE ET
OASI AVEC SES GEOMETRIES
DELICATES. LUELEGANCE

DE LA FINITION MATE SE
CONJUGUE AUX PLUSIEURS
COULEURS DISPONIBLES.

SCENT OF DISTANT

LANDS IN THE SAHARA
COLLECTION, THE LINEAR
SHAPES AND THE SOBER
DESIGN GET ENRICHED BY
A PRECIOUS TOUCH: THE
UNIQUE TEXTURE OF ITS
FRONTS, CREATING MOTION
AND PLAYS OF LIGHT. THE
FURNITURE IS AVAILABLE
IN TWO PATTERNS: DUNE,
SOFLTY SUGGESTIVE AS
THE SAND AND OASI, WITH
ITS GEOMETRIC DELICACY.
THE NEATNESS OF MATT
FINISHING IS COMBINED
WITH A LARGE RANGE OF
COLOURS.

EINE SERIE DER

LINEAREN VOLUMEN, MIT
GLEICHGEWICHTIGEM UND
NUCHTERNEM DESIGN

MIT EINER WERTVOLLEN
NOTE: DIE SPEZIELLE
VERARBEITUNG DER
TUREN. ZWEI GRUNDE

DER EINZIGARTIGKEIT VON
SAHARA: DUNE ERINNERT
AN DIE WEICHHEIT DES
SANDES UND OASI AN FEINE
GEOMETRIEN. VERFUGBAR
IN VERSCHIEDENEN MATTEN
FARBEN.

KONEKLNS OBbEMHbIX
NNHWA, BANAHCA 1
MPOCTOrO AN3AAHA UMEET
OLHY OCOBEHHOCTb:
CTELINATIbHAS OBPABOTKA
®ACAIA, KOTOPASI CO3JAET
LBVXXEHVE U UTPY CBETA.
TIBA BUOA OBPABOTKN,
KOTOPBIE JENAKT 3TY
KONMEKLMIO YHUKATIBHOM:
“DUNE” JFOHA HAMOMUHAET
MSATKOCTb MECKA U “OASI”
OA3WC - TOHKYO TEOMETPUIO.
BO3MOXHO BbIB/PATH
OTOESIKY TOJIbKO B MATOBOM
LIBETE.



sahara

UNA COLLEZIONE DAI VOLUMI LINEARI, DAL
DESIGN FATTO DI EQUILIBRI E SOBRIETA,
CON UNA NOTA PREZIOSA: LA LAVORAZIONE
PARTICOLARE DELLE ANTE CHE CREA
MOVIMENTO E GIOCHI DI LUCE. DUE |
MOTIVI CHE RENDONO UNICA SAHARA:
DUNE CHE RICORDA LA MORBIDEZZA DELLA
SABBIA E OASI DALLE SOTTILI GEOMETRIE.
DA SCEGLIERE NELLA FINITURA OPACA,
DECLINABILE IN MOLTEPLICI TONALITA DA
ABBINARE FRA LORO.

GBGROUP

emozione bagno
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FINITION OASI

067 MANHATTAN
MAT

PLAN

PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

70

OASI FINISH
067 MATT
MANHATTAN
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE TOP

SAHARA _01
FINITURA OASI
067 MANHATTAN OPACO

TOP
TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
067 MANHATTAN 067 MANHATTAN
MATT MATOBbIV

WASCHTISCH TOIMN
WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHbIIA

TECNOLITE WEISS MATT TOM C PAKOBMHOW

35

N3 TEXHOJIUTA
BEJTOrO MATOBOIO
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SPESSORI E FORME NUOVE PER VASCHE LAVABO E PIANI D’APPOGGIO. .
IL TOP IN TECNOLITE BIANCO OPACO SPESSO CM.8 AGGIUNGE PERSONALITA E VALORE ALLA COMPOSIZIONE.

EPAISSEUR ET FORMES
NOUVELLES POUR
VASQUES ET PLANS

DE TOILETTE. LE PLAN

EN TECNOLITE BLANC
MAT EPAIS CM.8 DONNE
PERSONNALITE ET VALEUR
A LENSEMBLE.

NEW THICKNESS AND
SHAPES FOR WASH-
BASIN AND TOPS. THE
MATT WHITE TECNOLITE
TOP 8 CM THICK GIVES
PERSONALITY AND VALUE
TO THE COMPOSITION.

NEUE FORMEN

UND STARKEN DER
WASCHTISCHE UND
ABLAGEFLACHEN. DER
WEISSE TECNOLITE
WASCHTISCH MIT 8 CM
STARKE VERLEIHT DIESER
ANLAGE PERSONLICHKEIT
UND PRACHT.

HOBbIE TOJILL/HA N
OOPMA /14 PAKOBWH
I CTOJIELLIHLL.

TOIN N3 BEJIOTO
MATOBOI'O_TEXHOJIUTA
TOJILLMHOW 8

CM NMPNBABJTIAET
NHOVBUOYAJIbBHOCTI
N LIEHHOCTN
KOMMO3NLUNAM.
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90

120

FINITION DUNE
017 LATTE MAT
PLAN

PLAN EN GRES

“BASALTO GRIGIO”

60

116

26

DUNE FINISH

017 MATT LATTE
TOP

“BASALTO GRIGIO”
GRES TOP

SAHARA 223

SAHARA_02

FINITURA DUNE

017 LATTE OPACO

TOP

TOP GRES “BASALTO GRIGIO”

AUSFUHRUNG DUNE OTAEJIKA DUNE

017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbIV
WASCHTISCH Ton

WASCHTISCH FEINSTEINZEUG TOIN N3 T'PECA
“BASALTO GRIGIO” “BASALTO GRIGIO”



DIVERSE MISURE, PROFONDITA E MATERIALI, GENERANO COMPOSIZIONI IN MOVIMENTO.

LARGEURS, PROFONDEURS ET DIFFERENT WIDTHS, DEPTHS VERSCHIEDENE MASSE, TIEFEN PASINYHBIE PASMEPbI, TTTYBHA
MATERIAUX DIFFERENTS POUR AND MATERIALS FOR DYNAMIC UND MATERIALIEN GENERIEREN I MATEPVIAJIBI, MPUBOOALLME
ENSEMBLES TOUJOURS DYNAMIQUES.  VANITIES. BEWEGUNG. KOMMO3nuM B ABVXKEHVIE.
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SAHARA 03
FINITURA OASI
017 LATTE OPACO

TOP
TOP GRES “PHEDRA”

FINITION OASI OASI FINISH AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbIN
PLAN TOP WASCHTISCH Ton
PLAN EN “PHEDRA” WASCHTISCH TOrM 3
GRES “PHEDRA” GRES TOP FEINSTEINZEUG “PHEDRA”  'PECA “PHEDRA”

52

. |

26

8

210
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52

\ 140 | 35

FINITION DUNE

017 LATTE MAT

PLAN

PLAN EN VERRE “MANHATTAN”
(VASQUE MOULEE)

35 | 35 |

DUNE FINISH

017 MATT LATTE

TOP

“‘MANHATTAN” GLASS TOP
(INTEGRATED WASH-BASIN)

AUSFUHRUNG DUNE

017 LATTE MATTE

WASCHTISCH

WASCHTISCH GLAS “MANHATTAN”
(BECKEN INTEGRIERT)

SAHARA_04

FINITURA DUNE

066 GRIGIO LONDRA OPACO
TOP

TOP VETRO FUSO “MANHATTAN”

OTHEJIKA DUNE

017 LATTE MATOBbIV

} Ton
MOHOJITHLIV TOM 13 CTEK/IA C
PAKOBVHOW LIBET “MANHATTAN”




SAHARA _05

FINITURA OASI

017 LATTE OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION OASI OASI FINISH AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI 5
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbBIN
PLAN TOP WASCHTISCH TON 5 .
PLAN EN TECNOLITE MATT WHITE WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHBI TOIM C PAKOBIHOW
BLANC MAT TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS MATT N3 TEXHOJINTA BEJTOITO MATOBOIO
60
_ 116
_ I
26 -
)

| 160 [ 35 | 35 | 35 |
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LO SPECCHIO RETROILLUMINATO, IN SINTONIA CON IL MOTIVO GEOMETRICO DELLE ANTINE, COMPLETA L'ARMONIA DELLA COMPOSIZIONE.
LE MOTIF GEOMETRIC DU MIROIR
RETROECLAIRE QUI REPREND, LA
FACADE STRUCTUREE, COMPLETE
L'HARMONIE DE LA COMPOSITION.

THE GEOMETRICAL SERIGRAPHY OF
THE BACKLITED MIRROR MATCHES
WITH THE FRONT TEXTURE, MAKING
THE VANIT HARMONY COMPLETE.

DER HINTERLEUCHTETE
SPIEGEL IM EINKLANG MIT DEN
GEOMETRISCHEN FORMEN, DER
VORDERSEITEN DER MOBEL
VOLLENDET DIE HARMONIE.

YEPELIOBAHWVE M30IHYTBIX V1
JINHEVIHBIX SJTEMEHTOB OAET
OPITOHOMWYHOCTDL 1 ABV>XEHVIE,
TOYHO TAKXKE KAK OTOEJIKA N3
JOEPEBA HEPEOYIOTCA C JIAKOM.
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LA SUPERFICE SEMBRA DISEGNATA DAL VENTO,
COME SPIAGGE DI VELLUTO IN UN RICORDO DI TERRE LONTANE.

UNE SURFACE WAVES MADE  DIE OBERFLACHE KAK BAPXATHbIN

DESSINEE PAR LE BY THE WIND, SCHEINT VOM WINDE TJ1AK,

VENT, COMME UNE LIKE AVELVET GEZEICHNET ZU MOBEPXHOCTb, KAK

PLAGE DE VELOURS, BEACH, SEIN UND ERINNERT  BY[O-TO PASPABEOTAHA

SOUVENIR DES MEMORY AN SAMTWEICHE BETPOM, B NAMATb O

TERRES INCONNUES. OF FOREIGN STRANDE IN FERNEN  OAJIEKVIX SEMJIAX.
LANDS. LANDERN.
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52

52

175

FINITION DUNE
017 LATTE MAT

PLAN
PLAN EN TECNOLITE
BLANC MAT

DUNE FINISH
017 MATT LATTE
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE TOP

AUSFUHRUNG DUNE
017 LATTE MATT
WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE
TECNOLITE WEISS MATT

SAHARA 245

SAHARA_06

FINITURA DUNE

017 LATTE OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

OTAEJIKA DUNE

017 LATTE MATOBbIV

. Tor
MOHOJITHbBI TOT C PAKOB/HOW
N3 TEXHOJINTA BEJIOITO MATOBOIO




SAHARA _07

FINITURA OASI
073 ORCHIDEA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION OASI
073 ORCHIDEA
MAT

PLAN

PLAN EN
TECNOLITE
BLANC MAT

OASI FINISH

073 MATT
ORCHIDEA
TOP

MATT WHITE
TECNOLITE
TOP

90

AUSFUHRUNG OASI

073 ORCHIDEA

MATT

WASCHTISCH

WASCHTISCHPLATTE

TECNOLITE WEISS

MATT

105

35

OTAEJIKA OASI .
073 ORCHIDEA MATOBbIV

Ton :
MOHOJTHBIV TOM
C PAKOBVIHOM 113
TEXHOJTA BEJIOrO
MATOBOIO

35

151

35 |

m:—
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MANIGLIA PER L'ANTA OASI: PICCOLI SEGNI IN ABBINAMENTO AL GRAFISMO DEL MOTIVO.

POIGNEE OASI: HANDLE FOR OASI TURHANDGRIFF PYYKA )14 [IBEPLIbI OASIS:
UN PETIT SIGNE FRONT: SMALL FUR OASI: KLEINE HEBOJIbLLIOW 3HAK, KOTOPbI
GRAPHIQUE SUR GRAPHIC SYMBOL ZEICHNUNGEN IN OTJINYHO COYETAETCAC |
UNE SURFACE ON A GEOMETRIC VERBINDUNG MIT DEM PADGVIHECKOW CTPYKTYPOWU

GEOMETRIQUE. TEXTURE. MOTIV. PACALA.
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60

| 105

SAHARA _08
FINITURA DUNE
045 TORTORA OPACO

TOP
TOP CERAMICA

FINITION DUNE DUNE FINISH AUSFUHRUNG DUNE OTAEJIKA DUNE

045 TORTORA MAT 045 MATT TORTORA 045 TORTORA MATT 045 TORTORA MATOBbIV

) PLAN TOP WASCHTISCH TOon

PLAN EN CERAMIQUE CERAMIC TOP WASCHTISCHPLATTE KERAMIK TOIN N3 KEPAMVIKI



=

()]
i
i

i

=3
1

Sl







256 SAHARA




FINITION OASI

063 POLVERE MAT
PLAN

PLAN EN TECNOPLAN
BRILLANT

OASI FINISH

063 MATT POLVERE
TOP

GLOSSY TECNOPLAN
TOP

35
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SAHARA_09
FINITURA OASI
063 POLVERE OPACO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI
063 POLVERE MATT 063 POLVERE MATOBBGI
WASCHTISCH _Ton
WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHBIV TOM
TECNOPLAN WEISS C PAKOBVHOW 13
HOCHGLANZ TEXHOTMJTIAHA BEJ1I0OIO
MMAHLEBOIO

60

35

35

70

52




SAHARA_10

FINITURA DUNE

043 SABBIA OPACO

042 TERRA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE “CAPPUCCINO” OPACO

FINITION DUNE DUNE FINISH AUSFUHRUNG DUNE OTAENKA DUNE B
043 SABBIA MAT 043 MATT SABBIA 043 SABBIA MATT 043 SABBIA MATOBbI
042 TERRA MAT 042 MATT TERRA 042 TERRA MATT 042 TERRA MATOBbIV
PLAN TOP WASCHTISCH TOon

PLAN EN TECNOLITE MATT “CAPPUCCINO” WASCHTISCHPLATTE TECNOLITE MOHOJITHbBIV TOM C PAKOBVHOW 113
“CAPPUCCINO” MAT TECNOLITE TOP “CAPPUCCINO” MATT TEXHOJIMTA MATOBOI'O “CAPPUCCINO”

52

52
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IL TOP IN TECNOLITE CAPPUCCINO CON VASCA INTEGRATA E IL TOP DI COPERTURA CON LA STESSA FINITURA E MATERIALE:
DETTAGLI PREZIOSI PER UN PERFETTO COORDINAMENTO.

PLAN EN TECNOLITE TECNOLITE TOP CAPPUCCINO  DER INTEGRIERTE TOIM N3 TEXHOJIUTA CAPUCCINO
CAPPUCCINO AVEC VASQUE WITH INTEGRATED SINK AND CAPUCCINO WASCHTISCH ~ CO BCTPOEHHOW MOHONTHOW
INTEGREE ET PLAN DE FINISHING TOP IN THE SAME IN TECNOLITE: WERTVOLLE  PAKOBVIHOW I CTOJIELLIHVLIEV
FINITION DANS LE MEME MATERIAL AND COLOUR: DETAILS FUR EINE 13 TOro >KE CAMOIo

MATERIEL ET LA MEME PRECIOUS DETAILS FOR A PERFEKTE KOORDINATION.  MATEPUAJIA, ABJIAIOTCA
FINITION: DETAILS PRECIEUX PERFECT MATCHING LEHHBbIMW OETAJIAMW OJ14

POUR UN ACCORD PARFAIT VMOEAJTBHOIO COHETAHUIA.




SAHARA ~
PORTALAVAB| £ BASI

MEUBLES SOUS-VASQUE WASH-BASIN UNITS WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TYMBbI N
ET ELEMENT BAS AND BASE ELEMENTS UND UNTERSCHRANKE TYMBbI MO PAKOBVHY

PORTALAVABI PROF. 52 « MEUBLE SOUS-VASQUE PROF. 52 ¢« WWASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 52
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 52 ¢ TYMBbI MO PAKOBVHY LUMPUHA 52
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PORTALAVABI PROF. 37 ¢ MEUBLES SOUS-VASQUE PROF. 37 ¢ WASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 37 e
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 37 e TYMBbI MO/ PAKOBIHY LUMPUHA 37
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BASI COMPONIBILI PROF. 52 ¢ ELEMENTS BAS PROF. 52 ¢ BASE UNITS DEPTH 52

UNTERSCHRANKE TIEFE 52 ¢ TYMbb! LULUPUHA 52
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LA SIMPLICITE DU DESIGN
S’ENRICHIT DE FORMES
DOUCES ET ARRONDIES.

LES FACADES BOMBEES
CARACTERISENT LA
COLLECTION WAY, A CHOISIR
DANS LES VERSIONS 2
PORTES, 1 OU 2 TIROIRS, ET
ELLES SONT PROPOSEES EN
PLUSIEURS COMBINAISONS
DE COULEURS, POUR

CREER DES ESPACES D’UNE
ELEGANCE RAFFINEE ET
ADAPTES A TOUTE EXIGENCE
DE GOUT.

THE SIMPLICITY OF DESIGN
IS ENRICHED BY SOFT

AND CURVED SHAPES.

THE CURVED FRONTS,
AVAILABLE WITH 1 SINGLE
PANEL OR WITH 2 DRAWERS,
DISTINGUISH THE WAY
COLLECTION WITH THEIR
ENDLESS CHROMATIC
COMBINATIONS IN ORDER
TO CREATE SOBER AND
ELEGANT ROOMS FOR ANY
KIND OF TASTE.

DIE EINFACHHEIT DES
DESIGNS IST MIT WEICHEN
UND RUNDEN FORMEN
GEKENNZEICHNET. DIE
GESCHWUNGENEN
FORMEN PRAGEN DIE
SERIE WAY. ENDLOSE
FARBKOMBINATIONEN
FUR ELEGANTES

UND KOMFORTABLES
AMBIENTE UND FUR JEDEN
GESCHMACK.

MPOCTOTA OU3ANHA
YKPALLEHA MATKUMU U
OKPYIJIbIMY/ ®OPMAMM.
N3OrHYTbIN ®ACAL
BO3MO>XHO BbIEUPATH

C LIENbHOW NAHENLIO
1N ¢ oBYMSA ALLMKAMU
XAPAKTEPU3YIOLLIMMU
KONNEKLIMKO WAY

1 JOCTYMNHLIMW B
BECKOHEYHbIX LIBETOBbIX
KOMBUHALIMSAX 0N
CO3AHUSA SNTEFAHTHbIX
1 KOM®OPTABESIbHbIX _
NHTEPBLEPOB HA JTTOBOW BKYC.



CO%é)y

LA SEMPLICITA DEL DESIGN SI IMPREZIOSISCE DI
FORME MORBIDE E ARROTONDATE. | FRONTALI
CURVI, DA SCEGLIERE CON PANNELLO INTERO

O A DUE CASSETTI CARATTERIZZANO LA
COLLEZIONE WAY E SONO PROPOSTI IN INFINITE
COMBINAZIONI CROMATICHE, PER CREARE
AMBIENTI DI SOBRIA ELEGANZA E PER OGNI
ESIGENZA DI GUSTO.

GBGROUP

emaozione bagno
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270 WAY

WAY_01

FINITURA

066 GRIGIO LONDRA LUCIDO
067 MANHATTAN LUCIDO

068 GRIGIO CEMENTO LUCIDO
TOP

VETRO FUSO “MANHATTAN”

FINITION

066 GRIGIO LONDRA BRILLANT
067 MANHATTAN BRILLANT

068 GRIGIO CEMENTO BRILLANT
PLAN

EN VERRE “MANHATTAN”

FINISH

066 GLOSSY GRIGIO LONDRA
067 GLOSSY MANHATTAN

068 GLOSSY GRIGIO CEMENTO
TOP

“‘MANHATTAN” GLASS
(INTEGRATED WASH-BASIN)

52

AUSFUHRUNG

066 GRIGIO LONDRA HOCHGLANZ
067 MANHATTAN HOCHGLANZ
068 GRIGIO CEMENTO
WASCHTISCH

WASCHTISCH GLAS “MANHATTAN”
(BECKEN INTEGRIERT)

52

140

OTHEJIKA

066 GRIGIO LONDRA IISHHLIEBbIE
067 MANHATTAN [HLIEBbIE

068 GRIGIO CEMENTO IISHLIEBBIE
TON .

MOHOTHBIV TOM 113 CTEKJIA C
PAKOBVIHOW LIBET “MANHATTAN”

105
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WAY 273

PENSILI E COLONNE DALLA CARATTERISTICA FORMA BOMBATA, PECULIARITA DELLA COLLEZIONE.

ARMOIRES ET  WALL-UNITS AND HANGESCHRANKE MEHAJIbI 1 KOJIOHHK
COLONNES AVEC COLUMNS WITH ~ UND HOCHSCHRANKE ~ XAPAKTEPHOW OKPYTJI0W
LEUR FORME BOMBEE, CURVED SHAPES, MIT EINER OOPMbI ABJ1AKOTCA
CARACTERISTIQUE DE  FEATURE OF THE BESONDEREN, OCOBEHHOCTBLIO

LA COLLECTION. COLLECTION. RUNDEN FORM. KOJITEKLAN.




WAY_02
FINITURA
064 GRIGIO PIETRA LUCIDO

TOP
TOP TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA

064 GRIGIO 064 GLOSSY 064 GRIGIO PIETRA 064 GRIGIO PIETRA

PIETRA BRILLANT  GRIGIO PIETRA HOCHGLANZ MTAHLUEBbBIE

PLAN TOP WASCHTISCH TOoNn B

PLAN EN GLOSSY WHITE WASCHTISCHPLATTE ~ MOHOJINTHbBIVI TOT

TECNOLUX TECNOLUXTOP  TECNOLUX WEISS C PAKOBMHOW 13

BLANC BRILLANT HOCHGLANZ TEXHOJIKOKCA BEJIOIO
MTIAHLUEBOIo

70
105

104 \ 140 \
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WAY 277
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WAY_03
FINITURA
033 NERO LUCIDO

TOP
TOP VETRO “NERO”

FINITION
033 NERO BRILLANT

PLAN

PLAN EN VERRE “NERO”

FINISH

033 GLOSSY NERO
TOP

“NERO” GLASS TOP

AUSFUHRUNG

033 NERO HOCHGLANZ
WASCHTISCH
GLAS-WASCHTISCH “NERO”

OTAENKA
033 NERO MAHLEBbIE
TOM )
CTEKJIAHHbIM TOM “NERO”

52

210

26
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280 WAY

LAVABI DA APPOGGIO IN CERAMICA, DONANO ELEGANZA E CLASSE ALL'INTERA COMPOSIZIONE.

VASQUES A POSER EN CERAMIQUE CERAMIC SINKS ON THE TOP FORA  AUFSATZWASCHBECKEN AUS KEPAMNYECKIME PAKOBUHbI
POUR DONNER CLASSE ET GRACE CLASSY AND MINIMAL EFFECT KERAMIK BRINGEN ELEGANZ UND MNPNOAKOT SJIETAHTHOCTW N
KLASSE KJTACC BCEV KOMIMO3NLINW.

A LA COMPOSITION






282 WAY




WAY_04

FINITURA

069 OCEAN OPACO

017 LATTE OPACO

TOP

TOP TECNOLITE BIANCO OPACO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAENKA
069 OCEAN MAT 069 MATT OCEAN 069 OCEAN MATT 069 OCEAN MATOBBbIV
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbBIV
PLAN TOP WASCHTISCH _Ton
PLAN EN MATT WHITE ~ WASCHTISCHPLATTE MOHOJITHBIV TOT
TECNOLITE TECNOLITE TOP TECNOLITE WEISS C PAKOBMHOW N3
BLANC MAT MATT TEXHOJINTA BEJ1OIO
MATOBOIO

52

0
R
_ —

210 |
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WAY_05
FINITURA
048 CENERE LUCIDO

TOP
TOP CERAMICA

FINITION

048 CENERE BRILLANT
PLAN ,

PLAN EN CERAMIQUE

FINISH

048 GLOSSY CENERE
TOP

CERAMIC TOP

AUSFUHRUNG
048 CENERE HOCHGLANZ

WASCHTISCH
WASCHTISCHPLATTE KERAMIK

70

OTAENKA

048 CENERE MMAHLIEBBIE
TOon

TOMN N3 KEPAMUKI

52

175
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LA LAVORAZIONE CURVA, ELEMENTO DI PREGIO, SI RIPETE ANCHE SUGLI ELEMENTI A PARETE PER GARANTIRE ARREDI PERFETTAMENTE COORDINATI.
LA FINITION COURBE DEVIENT

, UN ELEMENT PRECIEUX QUI SE

REPETE AUSSI SUR LES ARMOIRES

HAUTES, AFIN DE PROPOSER

DES MEUBLES PARFAITEMENT

COORDONNES.

CURVE WORKING IS A PRECIOUS
ELEMENT REPEATED ON THE
WALL-UNITS TO GRANT THE MOST
PERFECT AND CO-ORDINATED
FURNISHING.

DIE WERTVOLLEN
GESCHWUNGENEN ELEMENTE
WIEDERHOLEN SICH AUCH BEI

DEN HANGESCHRANKEN.

BbIMYKIAA JIMHVA HA GACALE,
ABJIAETCA SJIEMEHTOM
CTOMMOCTI, KOTOPAA TAKXKE
MNMOBTOPAETCA HA KOJIOHHAX [J14
NOEATIBHOIO COHETAHUA MEXKY

COBOW.



WAY_06

FINITURA

017 LATTE LUCIDO

TOP

TOP TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA

017 LATTE BRILLANT 017 GLOSSY LATTE 017 LATTE HOCHGLANZ 017 LATTE MNTAHLEBBIE

PLAN TOP WASCHTISCH TOon . .
PLAN EN TECNOLUX GLOSSY WHITE WASCHTISCHPLATTE MOHOJINTHBIN TOIN C PAKOBHOW 13
BLANC BRILLANT TECNOLUX TOP TECNOLUX WEISS HOCHGLANZ TEXHOJIKOKCA BEJ1OIO MTIAHLIEBOI O

52
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FINITION

045 TORTORA MAT
PLAN

PLAN EN

TECNOPLAN BRILLANT

70

52

FINISH

045 MATT TORTORA
TOP

GLOSSY
TECNOPLAN TOP

WAY 295

WAY_07
FINITURA
045 TORTORA OPACO

TOP
TOP TECNOPLAN BIANCO LUCIDO

AUSFUHRUNG OTAEJIKA

045 TORTORA MATT 045 TORTORA MATOBbIV
WASCHTISCH . _Ton
WASCHTISCHPLATTE MOHOJIMTHBI TOM C
TECNOPLAN WEISS ~ PAKOBMHOW N3 TEXHOITJTAHA
HOCHGLANZ BEJIOrO MAHLIEBOIo



LE LINEE PULITE ED ARMONIOSE DELLA BASE PORTALAVABO SI SPOSANO IN MODO PIACEVOLE CON | PENSILI A PARETE.

LA GEOMETRIE PROPRE ET SINUEUSE THE NEAT LINE OF THE WASH- DIE KLAREN UND YNCTBIE 1 TAPMOHNYHBIE

DU MEUBLE SOUS-VASQUE SE BASIN UNIT MATCHES SOFTLY HARMONIEVOLLEN LINIEN DES JIMHN TYMBbI MO PAKOBUHY
CONJUGUE AGREABLEMENT AVEC LES WITH THE SMALL WALL-UNITS. WASCHTISCHUNTERSCHRANKS MNMPEKPACHO COYETAIOTCA C
ARMOIRETTES MURALES. PASSEN PERFEKT ZU DEN NOABECHBIMI MEHATIAMIA.

HANGESCHRANKEN.
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FINITION FINISH AUSFUHRUNG

043 SABBIA MAT 043 MATT SABBIA 043 SABBIA MATT
PLAN TOP WASCHTISCH

PLAN EN TECNOLITE MATT “CAPPUCCINO” WASCHTISCHPLATTE
“CAPPUCCINO” MAT TECNOLITE TOP ~ TECNOLITE “CAPPUCCINO” MATT

— W
—_mn

=

H
& K
ol )

WAY 301

WAY_08

FINITURA

043 SABBIA OPACO

TOP

TOP TECNOLITE “CAPPUCCINO” OPACO

OTOENKA

043 SABBIA MATOBbIV

) TonN
MOHOJITHBIV TOM C PAKOBVHOW 113
TEXHOIMTA MATOBOTO “CAPPUCCINO”




WAY
PORTALAVABI E BASI

MEUBLES SOUS-VASQUE WASH-BASIN UNITS WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TYMBbI N
ET ELEMENTS BAS AND BASE ELEMENTS UND UNTERSCHRANKE TYMBbI M0 PAKOBNHY

PORTALAVABI PROF. 54 « MEUBLE SOUS-VASQUE PROF. 54 ¢ WASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 54
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 54 » TYMBEbI N0 PAKOBVHY LUUMPUHA 54

27-1/2" 41-3/8
‘«— 70 i 105 i
g tﬁl ™~ ™~
- | |
L, 7
27‘7
/g
2r2 41318 ‘ 212 41-3/8" ‘ 2712 41-3/8" ‘ 27-1/2"
5 70 105 ——70 105
- | | . | | | ° | [
q L] § )} L] a
-y e = =8 = =8
& L I L ~ I \ ~ 8L
5q 54 5¢ 54
27 7/474 <7 7/474 1. 7/474 21 1Z8

PORTALAVABI PROF. 39 ¢ MEUBLES SOUS-VASQUE PROF. 39 ¢ WASH-BASIN BASE UNITS DEPTH 39 e
WASCHTISCHUNTERSCHRANKE TIEFE 39 e TYMbbI MO PAKOB/HY LUMPUHA 39
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WAY 303

BASI COMPONIBILI PROF. 54 ¢ ELEMENTS BAS PROF. 54 ¢ BASE UNITS DEPTH 54 e
UNTERSCHRANKE TIEFE 54 ¢ TYMEbI LULUPUHA 54
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BASI COMPONIBILI PROF. 39 ¢ ELEMENTS BAS PROF. 39 e BASE UNITS DEPTH 39 e
UNTERSCHRANKE TIEFE 39 ¢ TYMbBbI LULUPUHA 39
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MEUBLER DE PETITS
ESPACES SANS RENONCER
A L'ASPET PRATIQUE ET
ESTETHIQUE.

LA COLLECTION COMPACT
MARIE LA PROFONDEUR
REDUITE AVEC UNE
ENCROYABLE POSSIBILITE DE
PERSONNALISATION GRACE
AUX FACADES DISPONIBLES
EN LAQUE MATTE ET
BRILLANTE, EN FINITION BOIS
ET AVEC DES IMPRESSIONS
SUR FACADE.

FURNISHING SMALL SPACES
WITHOUT RENOUNCING

TO FUNCTIONALITY AND
GLAMOUR.

THE COLLECTION COMPACT
MEETS SMALL DEPTHS WITH
AN INCREDIBLE POSSIBILITIES
OF CUSTOMIZATION, THANKS
TO ITS DOORS AVAILABLE IN
MATT, GLOSSY LACQUERS,
WOOD FINISHES AND
PRINTED FRONTS.

KLEINERE RAUME
EINRICHTEN OHNE AUF
BEQUEMLICHKEIT UND
GLAMOUR ZU VERZICHTEN.

DIE SERIE COMPACT
VERBINDET REDUZIERTE
TIEFE MIT EINER VIELZAHL
VON MACEGLICHKEITEN DER
PERSONALISIERUNG DANK
DER VERFACEGBAREN
FRONTEN IN HOCHGLANZ,
MATT, HOLZOPTIK ODER
DRUCK.



cormpact

ARREDARE PICCOLI SPAZI
SENZA RINUNCIARE A
PRATICITA E GLAMOUR.

LA COLLEZIONE COMPACT

UNISCE ALLA PROFONDITA RIDOTTA
UN'INCREDIBILE POSSIBILITA DI
PERSONALIZZAZIONI

GRAZIE ALLE ANTE DISPONIBILI IN
LACCATO OPACO E LUCIDO,
ESSENZA E STAMPA.

GBGROUP

emozione bagno



ego

EGO_01

FINITURA
033 NERO OPACO

S10 NEW YORK STAMPA OPACA

LAVABO

LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG
033 NERO MAT 033 MATT NERO 033 NERO MATT
S10 NEW YORK S10 MATT PRINT S10 NEW YORK
IMPRESSION MATE NEW YORK DRUCK MATT
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN
VASQUE EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN
TECNOLUX TECNOLUX TECNOLUX WEISS
BLANC BRILLANT WASH-BASIN HOCHGLANZ
o
cm6

cm 52

rrrrrrrr O
cm 27

1 @)

OTHAENKA :
033 NERO MATOBbII
S10 NEW YORK
®OTOMEYATH MATOBAS
PAKOBUHA
PAKOBVIHA 113
TEXHOJTIOKCA

BEJIOrO MIAHLEBOrO




i




EGO_02
FINITURA
047 GRAFITE LUCIDO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH

047 GRAFITE 047 GLOSSY
BRILLANT GRAFITE
VASQUE WASH-BASIN
VASQUE EN GLOSSY WHITE
TECNOLUX TECNOLUX

BLANC BRILLANT ~ WASH-BASIN

AUSFUHRUNG
047 GRAFITE
HOCHGLANZ

WASCHBECKEN
WASCHBECKEN

TECNOLUX WEISS

HOCHGLANZ

- TEXHOJTIOK
~ BEJIOrO NN

OTAENIKA
047 GRAFITE
[AHLIEBDI

PAKOBUHA
PAKOBNHA

" J-'\-T

-\.||-|.-a _ra....-




I
EGO_03
FINITURA
947 ESSENZA OLMO BIONDO
LAVABO

LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTOEJIKA
947 BOIS 947 OLMO 947 HOLZ OLMO 947 LLUMNOH
OLMO BIONDO BIONDO WOOD  BIONDO OLMO BIONDO
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN PAKOBVHA 13
TECNOLUX TECNOLUX TECNOLUXWEISS ~ TEXHOJTHOKCA
BLANC BRILLANT ~ WASH-BASIN HOCHGLANZ BEJTIOro
MNAHUEBOrO

ss T

ks oL T ]

COMPACT 309
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DERBY_01

FINITURA OASI
047 GRAFITE OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION OASI  OASI FINISH AUSFUHRUNG OASI OTAEJIKA OASI

047 GRAFITE 047 MATT 047 GRAFITE 047 GRAFITE
MAT GRAFITE MATT MATOBbIN
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN GLOSSY WASCHBECKEN PAKOBVHA 13
TECNOLUX WHITE TECNOLUX TEXHOJIKOKCA
BLANC TECNOLUX WEISS HOCHGLANZ BEJIOrO
BRILLANT WASH-BASIN MMAHLEBOro
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DERBY_02
FINITURA
045 TORTORA OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJNIKA
045 TORTORA 045 MATT 045 TORTORA 045 TORTORA
MAT TORTORA MATT MATOBbIN
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN PAKOBVIHA 13
TECNOLUX TECNOLUX TECNOLUXWEISS ~ TEXHOJIFOKCA
BLANC BRILLANT WASH-BASIN HOCHGLANZ BEJ1IOro
MTAHLEBOIO

LAVABO IN TECNOLUX
DISPONIBILE NEI SEGUENTI COLORI:

LAVABO EN TECNOLUX
DISPONIBLE DANS LES COLORIS SUIVANTS:

WASH-BASIN IN TECNOLUX
AVAILABLE IN THE FOLLOWING COLOURS:

WASCHTISCH TECNOLUX
VERFUGBAR IN FOLGENDEN FARBEN:

9003

9002
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DERBY_03

FINITURA

017 LATTE LUCIDO

S17 DROPS STAMPA LUCIDA
LAVABO

LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAOEJIKA

017 LATTE 017 GLOSSY 017 LATTE 017 LATTE _
BRILLANT LATTE HOCHGLANZ [TIAHLIEBBIN

S17 DROPS S17 GLOSSY S17 DROPS S17 DROPS
IMPRESSION PRINT DRUCK HOCHGLANZ ~ ®OTOTNEYATb
BRILLANTE DROPS WASCHBECKEN TNAHLEBAA

VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBMHA

VASQUE EN GLOSSY WHITE ~ TECNOLUX WEISS PAKOBIHA 113
TECNOLUX TECNOLUX HOCHGLANZ TEXHOJTFOKCA

BLANC BRILLANT ~ WASH-BASIN BEJIOrO MAHLIEBOrO
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ODEON_01
FINITURA
033 NERO LUCIDO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTOEJIKA
033 NERO 033 GLOSSY 033 NERO 033 NERO _
BRILLANT NERO HOCHGLANZ FNAHLUEBBIV
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN PAKOBVHA 113
TECNOLUX TECNOLUX TECNOLUXWEISS ~ TEXHOJTHOKCA
BLANC BRILLANT ~ WASH-BASIN HOCHGLANZ BEJI0Oro
MNAHLEBOro

cm6

cm52

cm 46
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ODEON_02
FINITURA DUNE
017 LATTE OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

OSFUHRUNG DUNE OTAEJIKADUNE
017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBGI

WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA

SOT EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN PAKOBVIHA 13
ECNOLUX - TECNOLUX TECNOLUX'WEISS TEXHOOKCA
9= ‘BLANG.BRILLANT .~ WASH-BASIN - HOCHGLANZ BEMIOrO MMAHEES
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ODEON_03
FINITURA
017 LATTE OPACO

LAVABO
LAVABO TECNOLUX BIANCO LUCIDO

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTOEJIKA .
017 LATTE MAT 017 MATT LATTE 017 LATTE MATT 017 LATTE MATOBbIN
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUHA
VASQUE EN GLOSSY WHITE WASCHBECKEN PAKOBVHA 13
TECNOLUX TECNOLUX TECNOLUX WEISS TEXHOJIKOKCA

BLANC BRILLANT ~ WASH-BASIN HOCHGLANZ BEJIOrO MAHLIEBOrO




ZEN_O1
FINITURA

948 ESSENZA VINTAGE AVANA

LAVABO

LAVABO IN CERAMICA

FINITION

948 BOIS
VINTAGE AVANA
VASQUE
VASQUE EN
CERAMIQUE

FINISH

948 VINTAGE
AVANA WOOD
WASH-BASIN
CERAMIC
WASH-BASIN

AUSFUHRUNG
948 HOLZ
VINTAGE AVANA
WASCHBECKEN
KERAMIK-
WASCHBECKEN

OTAEJIKA
948 LLMNOH
VINTAGE AVANA

PAKOBUHA
KEPAMNHECKAA
PAKOBVHA

T <

P i, - M
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e e T 5

s
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I
ZEN_02
FINITURA
076 BISTRO OPACO
LAVABO

LAVABO IN CERAMICA

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJNIKA

076 BISTRO 076 MATT 076 BISTRO 076 BISTRO
MAT BISTRO MATT MATOBbIN
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBUWHA
VASQUE EN CERAMIC KERAMIK- KEPAMINHECKAA

CERAMIQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBHA




I
— ”
OBLO' 01 i
FINITURA
075 WINELUCIDO
LAVABO

LAVABO IN CERAMICA

-
BRILLANT ‘
VASQU : CHB +PAKOBUHA
VASQUE.EN i . : KEPAMIHECKAS

CE@M ASH=BASIN: “ WASCHE # PAKOBIIHA
it
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I
OBLO'_02
FINITURA
950 ESSENZA OLMO RAME
LAVABO

LAVABO IN CERAMICA

FINITION FINISH AUSFUHRUNG OTAEJIKA

950 BOIS 950 OLMO 950 HOLZ 950 LUMOH
OLMO RAME ~ RAME WOOD OLMO RAME OLMO RAME
VASQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBWUHA
VASQUE EN CERAMIC KERAMIK- KEPAMINHECKAA

CERAMIQUE WASH-BASIN WASCHBECKEN PAKOBWHA

! cm 25,3 6,7
cm 32 @ O

Tem253 .



S0Eeccn

Miroirs et lampes, mirrors and lamps, Spiegel und Lampen, 3epkasia 1 CBETU/IbHVKN

ART. SF856 L90 xH.83

"STONE"

ART. SF857 L90 xH.83




"DAMASCO"

ART. SL890 L94 xH.74
ART. SL893 L.118 x H.74

ad
o
ay
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)
I IETON

e RGN GBS 21N
i

ART. SL827 L.70 xH.90




"GRAVEL"

Art. SL880 L90 x H.60
Art. SL881 L.140 x H.70

-"P" & | L _'1:.:'_ % ilr; -i'h“ t_q, 5

ART. SR852 L.90 x H.60
ART. SR853 L.140 x H.70




n ROCKII

ART. SL901 L90 xH.60

04 bU H U

IIICEII

ART. SL902 L.90 xH.60

ART. SL903 L90 x H.60




"VISION"

ART. SF950
ART. SF951

L.105 x H.70
L.140 x H.70

"LEAF"

ART. SL877
ART. SL878

L.70 x H.90
L90 xH.70

“SILVER"

ART. SL870
ART. SL871

L.70 xH.90
L90 xH.70




"SMILE"
ART. SF859 @ 80

"LAKE"
ART.SF860  L.80 xH.80

ART. SF968 L.60 xH.70
ART. SF963 L.70 xH.70




"NOBI"

ART. SF966 L.50 x H.90

ART. SR850 L.70 xH.35

ART. SR827 L.60 xH.90
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HCIRCLE" n

"THOR"







"FLAT 300" _ Art. H50

"FLAT 500" _ Art. H49

"TECTON 100" _ Art. H48

"SAMY" _ Art. H36




"SIGNA" _L.20 _Art. H33

"SIGNA" _L.40 _Art. H34

"GIOIA" _ Art. H17

"SURA" _ Art. H38



"ONDA" _ Art. H22

"CARIOCA" _ Art. HO1

"CUBO" _ Art. H11

/



"SHARI" _ Art. H40/I

"SANYA" _ Art. H41/1
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